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PROJEKTO DALIU VADOVU TARPUSAVIO SUDERINIMO AKTAS

il: Bylos (segtuvo) Zymuo | Tomo (bylos) pavadinimas Vadovas Parasas
1. PRI. 23-23-TP-BD Bendroji dalis M. Nemuniené
2. PRI. 23-23-TP-SA Architektiiriné dalis M. Nemuniené
3. PRI. 23-23-TP-PTDP Tvarkybos darby projektas
3.1, |PRI 23-23-TP-PTDP-SA | | varkybos darby projektas M. Nemuniené
(architektiiriné dalis)
32, |PRI 23-23-TP-PTDP-SK | L varkybos darby projektas R. Survilaité-Stanuliené
(konstrukcijy dalis)
4. |PRL23-23TP-VN Vandentiekio ir nuoteky Salinimo & g4,y eviciens
tinklai
5. |PRI.23-23-TP-§vok  |>ldymo, védinimo ir oro V. Brazas
kondicionavimo dalis
6. |PRL 23-23-TP-E Elektrotechniné dalis ir T. Bieliauskas
zaibosaugos dalis
7. |PRL 23-23-TP-ER Elektroniniy ry$iy T. Bieliauskas
(telekomunikacijy) dalis
8. |PRI. 23-23-TP-AS Apsauginés signalizacijos dalis T. Bieliauskas
9. [PRI 23-23-TP-GSS dellinO aptikimo ir signalizavimo |1 pio o cas
10. |PRI 23-23-TP-PVA zgﬁ‘;es‘* valdymo ir automatizacijos | 1 piopiocias
11. |PRI. 23-23-TP-GS Gaisrinés saugos dalis J. Golubovi¢
12. |PRI 23-23-TP-SO Pasirengimo statybai ir statybos | \jo 6
darby organizavimo dalis
A 2024 IProjekto sprendiniy aktualizavimas
0 2012 ILeidimui, konkursui ir tvarkybai
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
ISTATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
EX’?\I/‘ PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO Kulturos paskim'es pastato — Vilniaus rotusés, Didiioji g. 31, Vi]niuje
DOK. N. ﬂ INSTITUTAS kapitalinio remonto projektas
A976,0267 | SPV |Marija Nemuniené TECHNINIS PROJEKTAS
A976, 0267 | SPDV |Marija Nemuniené
ISTATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Projekto daliy vadovy tarpusavio suderinimo aktas A
STATYTOJAS IR UZSAKOVAS: [DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
LT V3] Vilniaus rotusé Y
Didzioji g 31, LT-01128 Vilnius PRI.23-23-TP-BD-PDVISZ ! !
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Valstybés jmoné Statybos produkcijos sertifikavimo centras, jmoneés kodas 110068926, Linkmeny g 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.31772

Tomas Bieliauskas

Ak.

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio
projekto dalies vykdymo prieZiuros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, taip pat minéti statiniai, esantys

kulturos paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultaros paveldo vietovéje.

Projekto dalis: elektrotechnikos (iki 1000 V jtampos).

S ATYBOS PRGEL
SERTIFIKAVIMO CL.

[§duotas 2018 m. rugpjucio 31 d.
Pirma karta igduotas 2013 m. rugséjo 27 d.

X Kvélifikacijos atestaty registras skelbiamas www.spsc.lt




@ " PROJEKTAVIMO ir RESTAURAVIMO INSTITUTAS

PRI

E DALIES BYLOS TEKSTINIY DOKUMENTY ZINIARASTIS

ﬁ': Dokumento zymuo Pavadinimas Pastabos
1 PRI. 23-23-TP-E-BT Projekto E dalies bylos turinys
2 PRI. 23-23-TP-E-AR Aiskinamasis rastas
3 PRI. 23-23-TP-E-TS Techninés specifikacijos
4 PRI. 23-23-TP-E-SZ Sgnaudy Ziniarastis
E DALIES BYLOS BREZINIY ZINIARASTIS
Bréz. | | .ia Brézinio pavadinimas Pastabos

nr.

-

RUSIO PLANAS M 1:200 SU JEGOS TINKLAIS

PIRMO AUKSTO PLANAS M 1:200 SU JEGOS TINKLAIS

ANTRO AUKSTO PLANAS M 1:200 SU JEGOS TINKLAIS

TRECIO AUKSTO PLANAS M 1:200 SU JEGOS TINKLAIS

PASTOGES PLANAS M 1:200 SU JEGOS TINKLAIS

STOGO PLANAS M 1:200 SU JEGOS TINKLAIS

RUSIO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS

PIRMO AUKSTO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS

| N[l M~ W|DN

ANTRO AUKSTO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS

RN
o

TRECIO AUKSTO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS

PASTOGES PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS

AP - e I B I I I I e s T S 1 (P

12 STOGO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS
13 SIAURINIO FASADO M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS
14 RYTINIO FASADO M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS
15 PIETINIO FASADO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS
16 VAKARINIO FASADO PLANAS M 1:200 SU APSVIETIMO TINKLAIS
17 STOGO PLANAS M 1:200 ZAIBOSAUGOS TINKLAI
171 SKLYPO PLANAS M 1:200 ZAIBOSAUGOS TINKLAI
18 ESAMO |VADINIO SKYDO FRAGMENTAS
19 JEGOS SKYDO JS-1 PRINCIPINE SCHEMA
A 2024 IProjekto sprendiniy aktualizavimas
0 2012 ILeidimui, konkursui ir tvarkybai
LAIDA ISLEIDIMO DATA ILAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
ISTATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
];X%: PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO Kultiiros paskirties pastato — Vilniaus rotusés, Didzioji g. 31, Vilniuje
DOK. Nr. ﬂ INSTITUTAS kapitalinio remonto projektas
A976, 0267 PV M. Ne@umené - TECHNINIS PROJEKTAS
31772,0296| SPDV [T. Bieliauskas g
“ ISTATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Projekto E dalies bylos turinys A
STATYTOJAS IR UZSAKOVAS: [DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
LT V3] Vilniaus rotusé h2 TP
Didzioji g. 31, LT-01128 Vilnius PRI.23-23-TP-E-BT ! 2




A

PRI

~ PROJEKTAVIMO i RESTAURAVIMO INSTITUTAS

20 |A JEGOS SKYDO JS-2 PRINCIPINE SCHEMA
21 |A JEGOS SKYDO JS-3 PRINCIPINE SCHEMA
22 |A JEGOS SKYDO JS-4 PRINCIPINE SCHEMA
23 | A APSVIETIMO-JEGOS SKYDY AJS-1; AJS-2 PRINCIPINE SCHEMA
24 | A RADIATORIY PAJUNGIMO SKYDELIY $S-x PRINCIPINE SCHEMA
25 | A SILPNUY SROVIY JRANGOS SKYDELIO RS-1 PRINCIPINE SCHEMA
2% | A JEGOS SKYDO LSS-1 PRINCIPINE SCHEMA
7 | A JEGOS SKYDO LAS-1 PRINCIPINE SCHEMA
28 | A JEGOS SKYDO JS-REST PRINCIPINE SCHEMA
29 |A JEGOS SKYDO AJS-DALI PRINCIPINE SCHEMA
APSVIETOS SKAICIAVIMAI

DOKUMENTO ZYMUO

PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO

INSTITUTAS PRI.23-23-TP-E-BT

LAPAS

LAPU

LAIDA
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AISKINAMASIS RASTAS
1. BENDROJI DALIS

Elektros energija tiekiama nuo esamy vidaus elektros tinkly. Sio objekto elektros energijos persiuntimo atstatymo
laikas ne mazesnis kaip per 6 valandas. UZsakovo pageidavimu numatoma pakloti iS5 0,4 kV skistyklos | elektros skydine
papildomg 0,4 kV kabelj. Esamas elektros energijos galios rezervas yra pakankamas papildomos jrangos instaliavimui.

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui elektros energijos tiekimo
sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- Zema jtampa 400+5% / 230 V+5%;

- 3 fazés, TN-C-S posistemé;

- daznis 50 Hz.

Pirmas etapas (TP 0 laida)

Siuo projektu numatoma pastato dalies elektros tinkly rekonstrukcija, pakeigiant arba panaudojant esamg elektros
instaliacijg. KeiCiamus elektrinius radiatorius numatoma pajungti esamais jvadais, o naujose vietose projektuojamiems,
numatomas pajungimas i§ naujai projektuojamo skydo JS-1. JS-2 skydas projektuojamas vietoje esamo SK-1, kuris yra
fiziskai susidévéjes. Prie akumuliaciniy radiatoriy projektuojami nedideli skydeliai $S-x, kuriuose numatomas automatinis
jungiklis radiatoriui ir atskiras automatinis jungiklis ventiliatoriui. Oro uzuolaidy pajungimui projektuojamas skydas JS-4. Visi
nauji skydai pajungiami i§ esamo jvadinio paskirstymo skydo, jame sumontavus papildomag gupe ir sumontuojant jégos
paskirstymo skydg JPS-1. PrieSgaisriniy siurbliy skydo komplektacija ir pajungimas tikslinami darbo projekto metu.

Antras etapas (TP A laida)

Siuo projektu numatoma pastato dalies elektros tinkly rekonstrukcija, pakeigiant arba panaudojant esamg elektros
instaliacijg. Naujose vietose projektuojamiems el. radiatoriams (3 aukstas), numatomas pajungimas i§ esamo (I remonto etapu
jrengto) JS-1 skydo. Prie &iuo etapu naujai projektuojamy akumuliaciniy radiatoriy projektuojami nedideli skydeliai $S-x,
kuriuose numatomas automatinis jungiklis radiatoriui ir atskiras automatinis jungiklis ventiliatoriui. Papildomi 230V ir 400V
kiStukiniai lizdai pajungiami i§ naujo skydo JS-3. AJS-1 ir AJS-2 skydai numatomi naujy Sviestuvy ir buitiniy rozeciy
pajungimui. Silpny sroviy jranga pajungiama i$ projektuojamo skydo RS-1 pirmame pastato aukste. |garsinimo sistema,
pajungiamas nuo naujai projektuojamo IGS skydo (1 auk$tas). Lauko, fasado apsSvietimui projektuojamas naujas LAS-1
skydas (rOsyje), pajungiamas nuo JPS-1 skydo. ApSvietimo valdymui projektuojamas naujas AJS-DALI skydas (rlsyje),
pajungiamas nuo JPS-1 skydo Visi nauji projektuojami skydai pajungiami prie naujai projektuojamo IPS-1 skydo. Lauke, ant
rytinio pastato fasado numatomas el. atvadas JS-REST skydui. Restorano ateities reikméms numatomas papildomas
rezervinis kabelis (nejungiamas prie el. tinkly) uztikrinantis 65 kW energijos tiekima.

Vykdant rekonstrukcijos darbus, montuojamus jrengimus, jy pajungimo vietas, budg ir dizaing tikslinti su projekto vadovu ir
uzsakovu. Vagy pjovimas kabeliams numatomas Sioje projekto dalyje, o kiekis tikslinamas darby metu. Demontuojamos
jrangos kiekiai tikslinami darby metu vietoje. Kabeliy trgsas iki montuojamos jrangos tikslinti atliekant rekonstrukcijos darbus
vietoje. Montavimo, demontavimo ir pajungimo kiekius, darbus ir bldg tikslinti darbo projekto rengimo ir darby metu. Naujy
kabeliy pravedimus stengtis atlikti esamy stovy ir vagy vietose.

Avariniam ap3vietimui numatomos sumontuoti akumuliatoriy baterijos 60 min.
Gaisro metu turi bati atjungiami ventiliacijos ir $aldymo jrenginiai.

Vykdant rekonstrukcijos darbus, montuojamus jrengimus, jy pajungimo vietas, bldg ir dizaing tikslinti su projekto
vadovu ir uzsakovu. Vagy pjovimas kabeliams numatomas Sioje projekto dalyje, o kiekis tikslinamas darby metu.
Demontuojamos jrangos kiekiai tikslinami darby metu vietoje. Kabeliy trgsas iki montuojamos jrangos tikslinti atliekant
rekonstrukcijos darbus vietoje. Montavimo, demontavimo ir pajungimo kiekius, darbus ir blidg tikslinti darbo projekto rengimo ir
darby metu. Naujy kabeliy pravedimus stengtis atlikti esamy stovy ir vagy vietose.

Avariniam ir evakuaciniam ap8vietimui numatomos sumontuoti akumuliatoriy baterijos 60 min.

Suveikus prieSgaisrinei signalizacijai neatjungiami visi ypatingos paskirties elektros energijos vartotojai:

¢ Gaisrinés automatikos skydai.
e Jgarsinimo sietema IGS skydas

Ypatingos paskirties vartotojai, kiiriy nepertraukiamg darbo rézimg uztikrina akumuliatoriy baterijos:

A 2024 IProjekto sprendiniy aktualizavimas
0 2012 ILeidimui, konkursui ir tvarkybai
LAIDA ISLEIDIMO DATA ILAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
ISTATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
I;X?b: PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO Kultiiros paskirties pastato — Vilniaus rotusés, Didzioji g. 31, Vilniuje
DOK. Nr. n INSTITUTAS B kapitalinio remonto projektas

A976, 0267 PV M. Nemuniené

— TECHNINIS PROJEKTAS
31772,0296| SPDV [T. Bieliauskas

¢ . ISTATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Aiskinamasis rastas A
STATYTOJAS IR UZSAKOVAS: [DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU
LT V3] Vilniaus rotusé PRI.23-23-TP-E-AR
Didzioji g. 31, LT-01128 Vilnius : ! 3
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o Avarinis—evakuacinis apSvietimas (komplektuojama su akumuliatoriy baterijomis, uztikrinan€iomis nepertraukiamag
darbo rézimg iki 60 min);

o PrieSgaisriné-apsauginé signalizacija (komplektuojama su akumuliatoriy baterijomis, uztikrinanciomis nepertraukiamg
darbo rézimg iki 60 min).

Auksty koridoriuose esanciy niSy-8achty durys privalo bati ne mazesnio kaip EI30 ugniai atsparumo (Zidréti projekto
statybine dalj).

Elektros laidus, kabelius su skirtinga jtampa, kuriy jtampa ne didesné kaip 60V ir vir§ 60V, tiesti viename vamzdyje,
latake, uzdarame statybinés konstrukcijos kanale ir kitokiu blddu draudziama. Minétas linijas tiesti kartu (viename vamzdyje,
latake, uzdarame statybinés konstrukcijos kanale) leidziama tik jas atskyrus 0,75 valandos atsparumo istisinémis nedegiomis
pertvaromis arba naudoti ugniai atsparius laidus ir kabelius. Viename kanale 8achtoje leidZziama kartu kloti gaisriniy jrenginiy
maitinimo linijas kartu su valdymo linijomis

Klojant apSvietimo ir jégos linijy laidus, bei kabelius lygiagreciai signalizacijos spinduliy ir sujungimo linijy laidams
batina islaikyti nemazesnj, kaip 0,5m atstuma.

Grandiniy kirtikliai, automatiniai jungikliai, skydai ir jvadai parenkami atsiZzvelgiant | galutinius darbo projekto
projektinius sprendimus ir paskai€iuotus galingumus ir trumpy sroviy skai€iavimus.

Elektros energijg j jrengimus numatyta paskirstyti i§ suprojektuoty paskirstymo spinty. Paskirstymo spintos priimtos su
automatiniais jungikliais, turin€iais trumpo jungimo ir Silumines apsaugas, bei su saugikliy-kirtikliy blokais.

Kabeliams ir laidams kertant statybines konstrukcijas, angos per visos konstrukcijos storj uZzsandarinamos statybiniu
skiediniu, nesumazinant kertamos konstrukcijos atsparumo ugniai. Klojant kabelius ant metaliniy konstrukcijy, konstrukcijos
perpjaunamos ir per sieng kabelis klojamas be jy.

Technologiniai jrenginiai ir kiStukiniai lizdai, esantys padidinto pavojingumo patalpose maitinami per automatinius
jungiklius su 30 mA nuotékio srovés relémis.

Magistraliniai ir skirstomieji vidaus tinklai atliekami variniais kabeliais su PVC ir XLPE izoliacija. Visi grupiniai vidaus
tinklai atliekami A kategorijos variniais kabeliais su savaime gestancia (nepalaikancia degimo) izoliacija.

Viena kitg rezervuojancios elektros grandinés, darbo ir avarinio apSvietimo grandinés klojamos atskiruose kanaluose.
Darbo ir avarinio apSvietimo magistralines grandines galima kloti to paties lovio skirtingose pusése, jei jy izoliacija skirta ne
Zemesnei kaip 660 V jtampai.

Laidy ir kabeliy peréjimas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos baty
galima lengvai pasalint. Dél to peréjos turi bati jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan. Tarpus tarp laidy, kabeliy ir vamzdziy (loviy ir
pan.) peréjose perdangas reikia per visg konstrukcijos storj uzsandarinti statybiniu skiediniu, kad negaléty prasiskverbti ir
susikaupti vanduo ir plisti gaisras. UZsandarinti reikia taip, kad buty galima pakeisti laidus ir kabelius bei papildomai nutiesti
naujus. Uzsandarinimo atsparumas ugniai turi bGti ne mazesnis nei sienos (perdangos). Kabeliai nuo statybiniy konstrukcijy
kirtimo viety j abi puses nemaziau kaip po 300mm turi bati nudazyti ugniai atspariais dazais (pastomis).

| apSvietimo prietaisy ir tinkly instaliavimg turi bati jskaitomi visi reikiami su tuo susijusieji darbai ir medZiagos, kad
uztikrinti reikiamg apSvietg, normaly ir saugy darbag, reikalingg instaliavimui.

Sviestuvai, visa reikalinga instaliavimui jranga, lempos ir medziagos turi atitikti tarptautiniams standartams ir turi bati
sertifikuoti Lietuvoje. ApSvieta turi atitikti naujausiu interjero apSvietimo jrangos reikalavimu, biti neZzemiau negu nustatyta
Lietuvos normose.

Patalpy elektros apSvietimo galios paskaiciuotos, naudojantis Sviestuvus tiekianciy firmy skaiCiavimo programomis.
Sviestuvai turi bati parinkti, atsizvelgiant j patalpy paskirtj ir jy aplinkg .

Konkrecios instaliacijos sudaromo ap38vietimo lygis ir kokybé gali bati aprasyti Siais penkiais parametrais:

e ApSvietimo lygis.

o ApSvietimo paskirstymas.

e Blizgesys (atspindziai).

o Sviesos modeliavimas (ap$vietimo akcentai).
e Spalva.

NominalGs apSvietos lygiai turi bati skai€iuojami 0.85 m aukStyje nuo grindy lygio. SkaiCiuojant apSvietos lygj, turi biti
jvertintas apSvietos sumazéjimas senstant lempom atsargos koeficientas min. K-0,7.

Tam, kad bty uztikrintas normalus apSviestumas per visg naudojimo laikotarpj, bdtina Sviestuvus valyti kartg per 2
metus, o lempas keisti kas 10-12 tdkstanciy valandy.

Projektuojamam objektui numatyta jrengti 230 V; 50 Hz darbinis ir evakuacinis apSvietimai. ApSvietimo elektros jranga
parinkta pagal patalpy apSviestuma, paskirtj ir pobtdj, bei jtampos nuostolius. Patalpy ap3viestumas parinktas pagal Lietuvoje
galiojancias Higienines ir apSvietimo normas, bei vadovaujantis uzsakovo projektavimo uzduotimi.

Sviestuvy, valdomu DALI ir DXM protokolu numatyti sceninius ap$vietimo réZimus ir jy programavima derinti su
uzsakovu ir SA dalimis.

Kai kuriy pagrindiniy patalpy nominalis apSviestumai:

Patalpos pavadinimas Apsviestumas, Lx
Darbo patalpos 400-500
Ekspozicinés patalpos 300

Holas 200

Koridoriai, laiptinés 150

wC 100

Pagalbinés ir techninés patalpos 200

DOKUMENTO ZYMUO

LAPAS LAPU LAIDA
PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO
Ml | INsTITUTAS PRI.23-23-TP-E-AR ) A A
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2. PAGRINDINIAI RODIKLIAI
Pavadinimas Mato vnt. Kiekis
Elektros energijos tiekimo kategorija 1l
Elektros tinklo jtampa \Y 400/230
Leistinas galingumas iS elektros energijos tiekéjo: kW 240,0
Galios koeficientas cosf 0,95

3. ELEKTROS JRENGINIY JZEMINIMAS IR ZAIBOSAUGOS |JRENGIMAS

Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose paZeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir del to gali nukentéti Zmonés,
sutrikti darbo reZimas arba sugesti jrenginiai, turi bati jZemintos ir prijungtos prie jZeminimo kontaro.
Visi elektros jrenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jZeminti, turi bati prijungti prie jZeminimo tinklo atskirais jZeminimo
laidininkais. NeleidZiama jrenginiy j jZeminimo granding jungti nuosekliai.
|zeminimo magistralés ir laidininkai prie pozeminiy jZeminimo jrenginio daliy (jZeminimo kontdro, jZeminamujy
konstrukcijy) turi bati privirinami. JZeminimo jrenginio elementams i$ spalvotyjy arba jais padengty metaly sujungimui turi b ati
naudojamos specialios jungtys. |JZzeminimo laidininkai prie aparaty, elektros masiny korpusy, elektros konstrukcijy ir kt. gali bati

pritvirtinami, priverZiant varztais arba jpresuojami.

Atvirai nutiesti jZeminimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos, juos reikia nudazyti geltona/zalia spalva.
Jeigu suvirinimo budas, dél tam tikry priezas€iy, nejmanomas tada sujungimui galima naudoti varzZtus, i8skyrus
sujungimus Zemeje, kur visi sujungimai privalo bati atlikti suvirinimo btdu. Visais atvejais sujungimo kontakto plotas tarp
sujungiamy detaliy privalo bati nemaziau kaip du kartus didesnis uz sujungiamy detaliy skerspjavij.

4. Techninio projekto A dalies pakeitimy lentelé

Nr. TP A dalies sprendinys Pakeitimai atlikti Siose projekto dalyse
1. Pakeisti fasado ap$vietimo sprendiniai TS, MZ
2. Pakeisti vidaus apSvietimo sprendiniai TS, MZ
3. Papild;_/_ta D_ALI ir DMX Sviestuvy valdymu ir apSvietimo AR, TS, MX
scenarijy kdrimu
4. Atnaujinta kabeliy ir laidy degumo klasés lentelé TS
Naikinamas nepriklausomas maitinimo $altinis — DG
5 (dyzelinis generatorius), ypatingos paskirties vartotojy AR,
’ nepertraukiamg darbo rézima uztikrina akumuliatoriy PRI.23-23-TP-E-B.18
baterijos.
AR, MZ,
PRI.23-23-TP-E-B.18, PRI.23-23-TP-E-B.28
e I . X PRI.23-23-TP-E-B.27
6. gitlijlaélfrgﬁktuqaml LAS-1, JS-REST ir RS-1, LSS-1, AJS- PRI 23-23-TP-E-B.25
¥ PRI.23-23-TP-E-B.26
PRI.23-23-TP-E-B.29
TS, MX
7. Papildyta lietvamzdziy Sildymo sprendiniais PRI.23-23-TP-E-B.26
8. Jtraukti statinio Zaibosaugos sprendiniai

TS- techninés specifikacijos

AR — ai8kinamasis rastas

MZ — medziagy Ziniarastis
PRI.23-23-TP-E-B.xx — bréziniy numeris

4. ELEKTROS POREIKIY SKAICIAVIMAI

JPS-1 skydo instaliuota galig 236,6 kW sudaro:
Esamo kei¢iamo apSvietimo galia: 57,6 kW;
Kistukiniai lizdai: 60,0 kW;

Gaisro metu tarnaujanti jranga: 6,0 kW;

Silpny sroviy jranga: 39,0 kW;

Veédinimo jranga: 0,3 kW;

Sildymas: 72,1 kW;

Kiti jrenginiai: 1,6 kW.

Viso: Pj=57,6+60,0+6,0+39,0+0,3+72,1+1,6=236,6 kW.
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Remiantis ,Skai€iuojamyjy elektros apkrovy nustatymo metodika. priimti Sie maksimumy paklausos
koeficientai:

ApSvietimas: 57,6 kW x 0,7 = 40,3 kW;
KiStukiniai lizdai 60,0 kW x 0,4 = 24,0 kW;

Gaisro metu tarnaujanti jranga: 6,0 kW x 1,0 = 6,0 kW;

Silpny sroviy jranga: 39,0 kW x 0,6 = 23,4 kW;
Védinimo jranga: 0,3 x 1,0 = 0,3 kW;
Sildymas: 72,1 kW x 0,6 = 43,3 kW;

Kiti jrenginiai: 1,6 kW x 1,0 = 1,6 kW;

|verting paklausos koeficientus gauname elektros apkrovy maksimumy suma:

Psk.max.=40,3+24,0+6,0+23,4+0,3+43,3 +1,6 = 138,9 kW.

Remiantis ,Skai¢iuojamuyjy elektros apkrovy nustatymo metodika.
koeficientas 0.79 ir gaunama JPS-1 skydo skaiciuotina galia:

Psk.= Psk.max. x 0.79 = 138,9 x 0.79 = 110,0 kW.

Skai¢iuojamas metinis elektros energijos suvartojimas - 321 200 kW/h

priimtas maksimumy nesutapimo
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STATINIO PROJEKTO VIDAUS ELEKTROS TINKLY DALIES
BYLOS TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. BENDRI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis - pagaminti,
iSbandyti, pristatyti j vietg, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiskai
eksploatuojamoje bukléje.

Visi darbai, kurie gali biti pagrjstai laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibudinti Siame
dokumente ar ne.

Visi elektrotechninéje, projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sarase pateikiamiems
normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai, jrengimai, elektros aparatira,
elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte turi buati
sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus
arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio
liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje,
reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy, — statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka
nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus
turi bati pazenklinti ,,CE“ zenklu.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacijg, ar yra specialis
instrumentai, batini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms salygoms. Jrengimo stovis (ar
néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniSkai pazeisti
elektros jrangos prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudZiama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti
nustatyta tvarka. Tuo paciu metu bdtina patikrinti su jrenginiu gauta privaloma techniné dokumentacija, surinkimo instrukcija ir
schemos.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medziagos privalo biti saugomos pagal reikalavimus, nustatytus
valstybiniuose standartuose ir techninése sglygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir budas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty
nurodymy. Jungiamujy ploksteliy ( Syny ) sujungimai ar i$siSakojimai atliekami jas suvirinant. Varztais sujungiama tik ten, kur
reikalingas iSardomas sujungimas. Vienos gyslos laidai sujungiami juos susukant. Jy negalima virinti. Elektros montavimo
darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Sidlydamas jrangg, Rangovas Uzsakovo ir techninio projekto autoriaus jvertinimui, turi pateikti visy sidlomy medziagy ir
jrangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie$ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti Uzsakovo ir projekto
autoriaus sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas uZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti su elektros jranga
priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo jrangg uZzsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos baty tinkamos ir pakankamai galingos, kad bty
jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atlikta darbg, pateiktas medziagas ir jrangg. Uzbaigus sistemos perdavima,
Rangovas turi pateikti UZzsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus bei
instrukcijas lietuviy kalba. Turi bati atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui bdtini ir reikalingi
statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo biiti priduoti pagal akta.

1.1 Bendroji dalis

1.1.1 Normos ir standartai

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacija tarp uzsakovo ir rangovo
objektas. Galutinis sprendimas turi bati priimamas uzsakovo.

1.1.2 Saugos normos

Jranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazintg inZinering praktikg bei atitikti taikytinus nacionalinius normatyvus
nurodytus nuorodiniuose dokumentuose.
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1.1.3 Organizaciniai tvarkomieji reglamentai

Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m.
vasario 11 d. jsakymu Nr. 1-38;

Elektros tinkly apsaugos taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010

m. kovo 29 d. jsakymu Nr. 1-93;

Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m.
kovo 30 d. jsakymu Nr. 1-100;

Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2011 m. geguzZés 27 d. jsakymu Nr. 1-134;

Skirstykly ir pasto€iy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2011
m. gruodzio 15 d. jsakymu Nr. 1-303;

Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2011 m. gruodzio
20 d. jsakymu Nr. 1-309;

Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. sausio 2 d.
jsakymu Nr. 1-1;

Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m.
vasario 3 d. jsakymu Nr. 1-22;

Elektros tinkly naudojimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012

m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 1-116;

Elektros jrenginiy bandymy normy ir apim¢&iy aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2016 m.
spalio 26 d. jsakymu Nr. 1-281.

Statybos techninis reglamentas STR 2.01.06:2009 ,Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo®,
patvirtintas Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2009 m. lapkri¢io 17 d. jsakymu Nr. D1-693.

1.1.4 Bendri reikalavimai medziagom, aparatams ir kitiems gaminiams

Galima naudoti tiktai Lietuvos Respublikoje sertifikuotas medziagas, aparatus ir kitus gaminius, turinCius tai
patvirtinancius atitikties sertifikatus, bei j lietuvos matavimo prietaisy registrg jraSytus matavimo prietaisus. Be to visos
medZziagos ir gaminiai privalo tenkinti nacionaliniy standarty Ist bei tarptautiniy standarty iec ir en reikalavimus.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su taikytinomis projektinémis
specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavimg, gamyba, tiekima bei derinima.

Naudojamos medziagos turi atitikti bet kurios inspekcinés institucijos bandymy programos ir atestavimo reikalavimus,
laikantis Tarptautinés komisijos elektros jrangos taisykliy atestavimu (CEE) paskelbty taisykliy, su saglyga, kad jos
nepriestarauja jstatymams, kuriais vadovaujasi konkurso sglygos.

Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medziagos atlikimas, statyba ir kt. baty geresnés kokybés nei
reikalauja taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis “Techniniy specifikacijy” reikalavimy.

1.2 SALYGOS STATYBOS AIKSTELEJE
1.2.1 Klimatinés salygos

Lauke Maksimum Min.
1. Temperatlra +35°C 35°C
2. Santykiné dregmé 80%
3. Altitude 100m virs jaros lygio

Patalpose Maksimum Min.
1. Elektros patalpos +30°C +5°C
2. Valdymo patalpa +25°C +18°C
3. Santykiné dréegme 60% prie +25°C

1.2.2 Mechaniné apsauga

Visos metalinés dalys turi bati atsparios korozijai arba atitinkamai apdirbtos. Lauke montuojama jranga, tokia kaip
iSvady jungtys, paskirstymo skydai, valdymo aparatdra, turi bati apsaugota nuo mechaninio pazeidimo. Atskiri kabeliai,
kertantys sienas ir grindis, turi bati montuojami jvorése (dékluose).

Kabeliai turi bdti apsaugoti nuo mechaninio pazeidimo iki 2m auk$¢io nuo grindy pakankamo storio plieniniais ar
aliuminiais gaubtais. Apsauginiai gaubtai turi bati tvirtinami prie grindy ir sieny.

Angos kabeliams, perdavus instaliavima, turi bati uzsandarinamos specialia kabeliy sandarinimui skirta jranga, pagal
RSN reikalavimus. Sandarinimo atsparumas ugniai maziausiai kertamos konstrukcijos, sienos, perdangos atsparumui.

Apsauginiai jungikliai, valdymo jranga, sujungimo dézutés, paskirstymo skydai ir kita visada turi bati montuojama ant
plieninio cinkuoto pamato arba ant specialiai elektrinés jrangos montavimui skirty jZeminty konstrukcijy.

1.2.3 Korpusy apsaugos klasés
Minimali korpusy apsaugos klasé P44, nebent nurodoma kitaip.
Pavojingose zonose, kur gali susidaryti sprogls oro ir dujy miSiniai, turi bGti naudojamos sprogimui atsparios
medziagos pagal IEC Leidinj 79.
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1.3 BREZINIAI
1.3.1 Uzsakovo bréziniai

Uzsakovo (techninio projekto) bréziniuose nurodyti reikalavimai elektros instaliacijos projektavimui ir iSdéstymui.
ISplanavimas ir detalés gali bati keiCiami, nekeiciant pagrindiniy principy, parodyty ar apibddinty “Specifikacijose” ir
bréZiniuose. Visus sitlomus bréZiniy pakeitimus turi patvirtinti Projekto vadovas.

Elektros jrengimy sistemy iSdéstymas parodytas bréziniuose yra schematiS8kas, o matmenys, tvirtinimai ir jranga
apytiksliai. Nustatant jvady, kabeliy, laidy ir vamzdyny trasas bei iSvady iSdéstymg, reikia vadovautis mechaninémis,
konstrukcinémis, statybinémis ir architektirinémis salygomis. Rangovas turi koordinuoti visy sri€iy darbus, kad buty iSvengta
trukdymy.

1.3.2 Rangovo bréziniai

Darbo projekto-montavimo bréziniai, kuriuos turi pateikti Rangovas, toliau vadinami “Rangovo bréziniais”. Rangovo
bréZiniuose turi bati visi elektros bréziniai, reikalaujami pagal Sig specifikacijg. Rangovas privalo pateikti Projekto vadovui
patvirtinti visg Rangovo bréziniy komplekts.

Rangovo bréziniai turi bati kokybiski, kad darbus bty galima vykdyti be papildomo Rangovo projektavimo statybos
vietoje.

1.3.3 Bréziniai, principinés elektrinés schemos ir instrukcijos

Planai, surinkimo bréZiniai ir kita dokumentacija, batina galutiniams bréZiniams paruo$ti, turi bati pateikiami Rangovo
pagal suderintg laiko grafikg. Joks jrangos ruoSimas, darbai ar jy dalis negali bati pradéti be rastisko Uzsakovo leidimo.

BréZiniai perzidrai ir suderinimui turi bati pateikiami reikiamu kopijy kiekiu. UZsakovo ar jo atstovo leidimas neatleidZia
Rangovo nuo atsakomybés bei jos nesumazina.

Eksploatacijos ir priezitros instrukcija turi biti pateikiama trimis jriStais egzemplioriais.

Visi bandymy rezultatai turi bati pateikti maziausiai prieS dvi savaites iki galutinés inspekcijos, pries
paleidziant jrenginius. Kiekviename brézinyje apatiniame deSiniajame kampe turi biti paliekamas tus¢ias 20x180mm
plotas Uzsakovo registracijai.

o Turi bati pateikiama tokia dokumentacija:

o detalizuoti planai su magistraliy, jégos jrenginiy ir Sviestuvy iSdéstymu bei pririimais,

¢ surinkimo bréziniai,

e medziagy ir jrengimy ziniarasciai,

¢ principinés elektrinés valdymo schemos su automaty tipais, trumpo jungimo srovémis.

e tarpusavio sujungimy schemos,

¢ kabeliy Zurnalai su kabeliy markémis ir ilgiais,

¢ vienalinijinés elektros tiekimo schemos,

¢ priezidros darby grafikas,

e instrukcija priezidros darbams.

Visi bréziniai, tekstas bréziniuose ir diagramose, instrukcijos ir zinynai galutiniuose dokumentuose turi buti
pateikti lietuviy kalba.

1.4 ZYMES IR ZYMEJIMAS

Visa jranga ir kabeliai turi badti patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos zyméjimo sistemg ir instrukcijas.
Zyméjimas turi atitikti technine dokumentacijg. Spinty, skydy, valdymo skydy, déZugiy korpusai turi bdti su Zymémis,
pazymétomis kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso sumontuota jranga turi bati suzymeéta. Ant visos korpuso
viduje sumontuotos jrangos turi bati suzyméti pozicijy numeriai. Visa jranga, sumontuota aiksteléje, turi bati su inventorinéms
ploksteléms ir pozicijos numeriais, atitinkamai pagal pozicijas jrangos ir kabeliy sgraSuose. Kiekviename bloke terminalai turi
bati suzyméti nuosekliai. Faziy zymeéjimas turi bati pagal EJT ir IEC 445 (L1, L2 ir L3).

Daugiagysliai kabeliai turi bati su kabelio Zzyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos zymeémis. Jei
gyslos sujungtos | eile, bdtina zymeéti pirmg ir paskutine gyslas. Jei kabelis yra su kiStuku, turi bati pazymimas jungties
pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai su suzymétomis gyslomis nereikalauja papildomo zyméjimo. Jungiamieji laidai tarp
jrengimy ir terminaly turi bati su terminalo pozicijos Zymémis abejuose galuose. Laidai tarp dviejy jrengimo daliy turi bati su
serijos numeriais abejuose galuose.

Inventorinés plokstelés korpusy ir jrengimy Zyméjimui turi bati i$ juodo, baltai laminuoto plastiko. Zymes prakertant
baltame sluoksnyje, gaunamos juodos Zymés baltame fone. Plokstelés prisukamos varztais arba prikniedijamos.

Individualus zyméjimas (jrengimy numeris korpuso viduje ir pan.) turi bati atliekamas nenuplaunamomis zymémis.
Siam tikslui naudojama elastiné Zyméjimo juosta.

Laidy ir kabelio gysly zyméjimas turi biti atliekamas pastoviomis zymeémis ar plastikinémis zarnelémis (pvz. Partex, ar
pan.).

2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS. MEDZIAGOS.

2.1 LAIDAI IR KABELIAI

Laidai ir kabeliai turi bati pagaminti taip, kad atitikty pripazinty tarptautiniy kabeliy ir laidy standarty reikalavimus. Laidai
ir kabeliai turi bati pristatyti j objektg su gamintojo plombomis, Zymémis arba pridétais kitais dokumentais.

Kabeliai pastate pagal degumo klases montuojami vadovaujantis Zemiau pateikta lentele:
Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis
| arba ll 1l
Elektros laidy ir kabeliy klasé ne
Zemesné kaip: pagal deguma, pagal
ddmy susidaryma, pagal liepsnojandiy

Statiniy (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai rodikliai
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daleliy ir (arba) daleliy susidaryma,
pagal ragstingumg

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai ir c
pan_) casl,dial Eca
Patalpos, kuriose gali bati vir§ 50 Zmoniy Dca s2,d2,a2 Eca
Vaiky darzeliy, lopSeliy, ligoniniy, kliniky, polikliniky, sanatorijy,
reabilitacijos centry, specialiyjy jstaigy sveikatos apsaugos pastaty, D E
gydykly pastaty, medicininés priezidros jstaigy slaugos namy, ca s2.d2.22 @
vieSbuciy pastatai
Gyvenamosios patalpos (daugiabudiai pastatai) Dca s2,d2.a2 Eca
Gyvenamosios patalpos (vieno, dviejy buty pastatai ) Eca Eca
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai, techninés nisos, D E
erdveés vir§ kabamujy luby, po pakeliamomis grindimis ir pan. ca s2,d2,22 a
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca Eca

2.1.1 Zemos jtampos jégos kabeliai

Zemos jtampos jégos kabeliai A kategorijos variniais kabeliai su savaime gestancia (nepalaikancia degimo) izoliacija. —
skirti el. jrenginiy, el. aparatdros ir prietaisy el. maitinimui. Nominali kabeliy jtampa 0,6/1kV. Jégos kabeliai turi bati ne
mazesnio kaip 2,5mm? skerspjavio ir atitikti pajungiamg galinguma.

Jégos kabeliai turi bati su aliuminio arba vario gyslomis (ziGréti Ziniarasti ir schemas). Kiekvienos gyslos spalva turi bati
aiskiai pazymeéta ir neturi bati naudojama jokiems kitiems tikslams:

e jZeminimas — geltona/zalia,
e neutralé — meélyna.

Kabeliai turi bati su PVC arba XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu. Maitinimo sistemose su tiesiogiai jZeminta neutrale turi
biti naudojamas 5 gysly kabelis su 3 faziném gyslom, viena neutrale ir viena apsauginio jZeminimo gysla. Vienfazése
sistemose turi biti naudojamas 3 gysly kabelis su viena fazine gysla, viena neutralia ir viena apsauginio jzeminimo gysla.

2.1.2 Elektros kabelis su vario gyslomis, nominali jtampa iki 660 V

ligalaike leistina kabelio gysly temperattra +70C
Zemiausia leistina tiesimo temperatira -20C
AuksSciausia leistina kabelio gysly temperatira ne ilgiau 5 s +160C

tekant trumpojo jungimo srovei

Vario laidininkas ( gyslos apvalios, monolitinés iki 35 mm?,

Laidininkas o kity skerspjaviy — sektorinés, monolitinés

Izoliacija PVC izoliacija ( gysly spalvinis Zyméjimas: juoda, mélyna,
ruda ir zaliai geltona)

Konstrukcija Ekstruduotas uzpildas
ISorinis apvalkalas i$ juodo PVC

Nominali jtampa 0,66 kV

Bandymy jtampa 3,5kV

Srovés daznis 50 Hz

Kabeliy darbo aplinkos temperatira

nuo - 40 "C iki 50 "C

Minimalus lenkimo spindulys

- ne mazesnis kaip 6 kabelio diametry su apvalkalu

1 km kabelio ilgio izoliacijos varza prie + 20 "C temperatiros
Apvalkalo savybés

ne mazesne kaip 50 MQ
atsparus senéjimui ir uzsiliepsnojimui

Paskirtis

Elektros  energijos perdavimas ir  paskirstymas
stacionariesiems jrenginiams ir komunaliniam tinklui.
Galima tiesti patalpy viduje ir iSoréje , Zeméje ir
vandenyje. Naudojamas ten kur yra aukstos apkrovos ir
kitos ypatingos sglygos.

Elektros kabelis su aliuminio gyslomis, nominali jtampa iki 660 V

ligalaike leistina kabelio gysly temperatara +70C
Zemiausia leistina tiesimo temperatira -20C
Auksciausia leistina kabelio gysly temperatlra ne ilgiau 5 s  +160C
tekant trumpojo jungimo srovei
Laidininkas Aliuminnis
Izoliacija PVC .IZ(:)|Ia.CI.ja ( gysly spalvinis zyméjimas: juoda, mélyna,
ruda ir Zaliai geltona)
Konstrukcija Ekstruduotas uzpildas
Nominali jtampa 0,66 kV
Bandymy jtampa 3,5kV
Srovés daznis 50 Hz
Kabeliy darbo aplinkos temperatdra nuo - 40 "C iki 50 "C
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Minimalus lenkimo spindulys

- ne mazesnis kaip 6 kabelio diametry su apvalkalu

1 km kabelio ilgio izoliacijos varZa prie + 20 "C temperatiros

ne mazesné kaip 50 MQ

Apvalkalo savybeés

Paskirtis

Pastaba:

atsparus senéjimui ir uZsiliepsnojimui

Elektros energijos perdavimas ir paskirstymas Galima
tiesti patalpy viduje ir iSoréje , zeméje ir vandenyje.
Naudojamas ten kur yra aukStos apkrovos ir kitos
ypatingos salygos.

Kabeliai privalo bati pagaminti atestuoty gamintojy, o patiekiami statybiniu ilgiu. TranSéjose klojami kabeliai ( tipai ir
ju skerspjaviai ) turi atitikti projekto specifikacijos reikalavimus. Prie§ uzdengiant tran$éjg, bdtina atlikti kabeliy izoliacijos

matavimus
Kabeliy skerspjaviai nurodyti ziniarastyje.

Savireguliuojantis Sildymo kabelis

Savireguliuojantis Sildymo kabelis skirtas apsaugai nuo apledéjimo.

Konstrukcija: kabelis sudarytas i$ dviejy variniy alavuoty laidininky, padengty pusiau laidzia elektrai medziaga. Uzpildo
elektriné varza priklauso nuo temperatiros — mazéja temperatdrai krentant ir didéja kylant. Tokiu badu srové, tekanti Sildymo
kabeliu ir jo galia priklauso nuo jo temperatiros. Kabelis apvilktas jZeminimo Sarvu ir vandeniui nelaidZiu ir mechaniskai tvirtu
iSoriniu izoliaciniu sluoksniu. Kabelis gali bati karpomas reikiamo ilgio atkarpomis. Sujungimai ir atSakojimai atliekami
specialiomis movomis. Latako peréjime j lietvamzdj kabelis tvirtinamas nertdijancio plieno laikikliu, kuris saugiai ir reikiamoje

padétyje prilaiko kabelj.

Savireguliuojantys Sildymo kabeliai turi atitikti Siuos techninius reikalavimus ir konstrukcija:

-nominali jtampa: ~220 - 240V,

-nominali galia lede, sniege: 30W/m (prie £0°C), ore (prie £0°C) apie 18W/m;

-izoliacija atspari UV spinduliavimui;
-min. naudojimo temperatira - 30°C;

-maks. leistinoji darbiné temp. + 65°C su jtampa, +85°C be jtampos;

-matmenys 10,5% 6,0mm;
-minimalus lenkimo diametras: 25mm;

DALI KABELIS
ligalaike leistina kabelio gysly temperattra +70C
Zemiausia leistina tiesimo temperatira -40C

Laidininkas

Vario laidininkas 1.5 mm?2

Izoliacija

Konstrukcija

PVC izoliacija ( gysly spalvinis Zyméjimas: juoda, mélyna,
ruda ir zaliai geltona)
Ekstruduotas uzpildas

Nominali jtampa
Bandymy jtampa

0,5 kv
3kV

Kabeliy darbo aplinkos temperatira
Apvalkalo savybés

nuo - 40 "C iki 50 "C
atsparus senéjimui ir uzsiliepsnojimui

Paskirtis

2.2 ELEKTROS PASKIRSTYMO SKYDAI

DALI prietaisy valdymui

0,4 kV skydai turi bati pristatomi komplekte su visais jrengimais ir pajungimais, kad uztikrinty jrengimy saugy darba.
Skydai gaminami i$ lakstinio plieno, kuris apdirbamas elektroforezé ir padengiamas karstai kietejanciais epoksidiniais

poliesteriniais milteliniais dazais, kuriy spalva RAL 9001. balta.

Kad uztikrinti skydo patikimumg ir jo tarnavimo ilgaamziSkumg skydas ir jame esantys komutaciniai aparatai turi bati to

paties gamintojo.
Skydai turi tureti:
e Varines Synas.

e turi tureti pakankamg Silumos nuvedimg prie bet kokios konfigracijos skydo,
e jzeminimo 8yna, elektriSkai sujungta su korpusu, bei gnybtus kabeliy ir laidy jzeminimo laidininky prijungimui,
L]

turi atitikti IEN 60439-1 standartg
e Rakinami raktu

Skydas turi turéti kabelio pajungimus i$ apacios arba i$ virSaus.

Skydas turi turéti 30% vietos rezervg i8plétimui ateityje.

Jrenginyje montuojamy elektros aparatdros prietaisy padétis turi atitikti jy technines salygas. Visi valdymo ir apsaugos
aparatai privalo turéti uzrasg, nurodantj schemine priklausomybe ir paskirt;.

Skydai ir paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzradus, nurodancius skydo paskirtj ir jtampa.

Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo biti lentelé su éméjy pavadinimu, linijos paskirtimi.
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Visi valdymo ir apsaugos aparatai privalo turéti uzrasg, nurodantj schemine priklausomybe ir paskirtj.

2.3 APSAUGINE IR VALDYMO APARATURA, MONTUOJAMA SKYDUOSE
2.3.1 0,4 kV jtampos 6+63A automatiniai jungikliai

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, sglyga

1. | Standartas LST EN 60898-1:2003;
LST EN 60898-2:2002.

2. | Automatiniai jungikliai pazyméti Zenklu CE

3. Skirtas naudoti UZdaroje nesildomoje patalpoje

4. | Aplinkos temperatira -25°C...+65°C

5. | Santykiné oro drégmé <95%

6. | Pastatymo aukstis vir$ jaros lygio <1000m

7. | Vardiné jtampa 230V/440VAC

8. | Maksimalioji jtampa 440V

9. | Vardinis daznis 50Hz

10. | Vardiné izoliacijos jtampa 500V

11. | Vardiné impulsiné jtampa 6kV

12. | Vardiné srove Nurodomas uZsakant:

13. | Atjungimo pajégumas 10kA

14. | Atsparumas susidéveéjimui (darbo cikly skaicius): Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 20000.

15. | Atjungimo charakteristika Nurodoma uzsakant:

16. | Apsaugos laipsnis IP2X

17. | Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) Nurodomas uzsakant

Monolitinis laidininkas (25 mm2) (35 mm2)
Lankstus laidininkas (16 mm2) (25 mm2)

18. | Laidininko prijungimas Nurodoma uzsakant: varztiniais gnybtais; varztiniais
apkabiniais gnybtais.

19. | Varztiniai gnybtai (varztiniai apkabinami gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams

20. | Atkabiklio poveikis Nurodomas uzsakant: nuo Siluminés-
elektromagnetinés  apsaugos; nuo jZeméjimo
(nuotékio) apsaugos <0,3mA

21. | Atkabiklio poveikio reguliatorius Be reguliatoriaus;

22. | Poliy skai€ius Nurodoma uzsakant

23. | Tvirtinimo budas Nurodomas uZsakant: kais€iy (-io) pagalba ant
montazinio DIN bégelio; keturiais (dviem) varztais;
specialiomis tvirtinimo detalémis

24. | Ant automatinio jungiklio turi bdti nurodoma Vardiné sroveé; kategorija; mnemoschema; jjungimo
ir iSjungimo padétys

25. | Tarnavimo laikas 25 metai

26. | Garantinis laikas 18 ménesiai

2.3.2 0,4kV jtampos 25+100A nuotékiy srovés jungiklis.

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST EN 60898-1:2003;
LST EN 61009-2-1+A11+AC:2000
Nuotékiy srovés jungiklis pazymétas zenklu CE
3. Aplinkos temperatira pagal tipg: AC -50C......+40°C
Air -25°C...+65°C
,Si -25°C...+65°C
4 Santykiné oro drégmé 55°C 95%
5. Pastatymo aukstis virs jaros lygio <1000m
6. Vardiné jtampa 230V/440VAC
7 Maksimalioji jtampa 440V
9. Vardinis daznis 50Hz
10. Vardiné izoliacijos jtampa 440V
11. Vardiné impulsiné jtampa 6kV
12. Atlaikoma trumpo jungimo srové su 100A saugikliu 10KA
jvado puséje
13. Vardiné srové mA 30
14. 8/20p trukmés impulsy atlaikymo lygis pagal tipa:
AC/A momentinio veikimo 250A
AC/A selektyvinio jungimo 3000A
,9i" tipas momentinio veikimo 3000A
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»Si" tipas selektyvinio jungimo 5000A

15. Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaicius): Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 20000.

16. Apsaugos laipsnis 1P2X

17. Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) Nurodomas uzsakant

Monolitinis laidininkas (25 mm2) (35 mm2)
Lankstus laidininkas (16 mm2) (25 mm2)

18. Laidininko prijungimas Nurodoma uZsakant: varztiniais gnybtais; varztiniais
apkabiniais gnybtais.

19. VarZtiniai gnybtai (varztiniai apkabinami gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams

20. Atkabiklio poveikis Nurodomas uzsakant: nuo Siluminés-
elektromagnetinés apsaugos; nuo jzeméjimo (nuotékio)
apsaugos <0,3mA

21. Poliy skaitius Nurodoma uzsakant

22. Tvirtinimo budas Nurodomas uzsakant: kaiS€iy (-io) pagalba ant
montazinio DIN bégelio (8ynos); keturiais (dviem)
varztais; specialiomis tvirtinimo detalémis

23. Tarnavimo laikas 25 metai

24. Garantinis laikas 18 ménesiai

2.3.3 Kirtikliai

Kirtikliai — naudojami el. energijos tiekimo mechaniSkam atjungimui.
Pagrindiniai reikalavimai:
-poliy skaicius — 3,
-jégos grandiniy jtampa ~400/230V, 50Hz,
-indikacija “JJUNGTAS-ISJUNGTAS”,
-apsaugos laipsnis 1P20.

2.3.4 Laiko relés

Laiko relés — naudojamos jrenginiy valdymo ir automatizavimo grandinése. Laiko relés gali bati ir elektroninés, ir
mechaninés. Laiko relés turi uztikrinti jjungimo ir/arba iSjungimo uzdelsimg nurodytame diapazone.

Pagrindiniai reikalavimai:

-1 permetamas kontaktas,

-valdymo ir maitinimo grandiniy jtampa ~230V, 50Hz,

-padéties indikacija,

[ ]
[ ]
e -nuosekliai reguliuojamas laiko nustatymas,
[ ]
e -apsaugos laipsnis IP20.

2.3.5 Kontaktoriai

Kontaktoriai turi atlikti Sias funkcijas:
¢ distancinj elektros energijos imtuvy jjungima ir iSjungima,

Darbo rezimas - ilgalaikis.

¢ ISpildymas IP 00- montuojamas spintoje.

2.3.6 Virsjtampiy ribotuvai
2.3.6.1. PRF1
Vir§jtampiy ribotuvai turi atitikti Siuos techninius reikalavimus ir turi bdti ne prastesnes kokybés kaip PRF1

apsauga nuo jtampos svyravimy +10%-15% (rité ),
blokuote su kitais aparatais (papildomi blok-kontaktai),

Pagrindiniy grandiniy jtampa- 400V/230V, 50 Hz.
Valdymo grandiniy jtampa- 230 V arba 400 V, 50 Hz.
llgaamziskumas -1 min. cikly. Darbo aplinkos temperatdra -10 °C-+50 °C.

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3

1. Veikimo daznis 50/60Hz

2. Standartai IEC 61643-1: EN 61643-11 1 tipo

3. Apsaugos klasé IP20 (iS gnybty puses) IP40 (priekinés
puses)

4. ISjungimo geba (su apsagos jtaisy): 36kA/230V 8kA/400V

5. Poliy skaiCius 1p

6. limp(kA) (10/350) (50/35)

7. UcV 440

8. unV 230

9. Up (kV) 1,5

10. In (kA) 50

11. Reakcijos trukmé <1us

12. Veikimo temperatira -400C +850C
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13. Veikimo laiko pabaigos indikatorius yra
14. Prijungimas tuneliniais gnybtais Monollltlnls 10...50 mm2
kabelis
Lankstus 16.....35 mm2
kabelis
2.3.6.2 PRD
Vir§jtampiy ribotuvai turi atitikti Siuos techninius reikalavimus ir turi bati ne prastesnes kokybés kaip PRD virSjtampiy
ribotuvai.
Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, sglyga
1 2 3
1. Nominalioji tinklo jtampa 230/400 V CA
2. Tinklo daznis 50/60 Hz
3. Ic nuolatiné veikimo srové <1 mA
4. Reakcijos trukmé <25ns
5. Apsaugos klasé IP20 (i85 gnybty pusés) IP40 (priekinés pusés)
6. Prijungimas tuneliniais gnybtais 2,5 iki 35 mm?
7. Veikimo laiko pabaigos indikatorius yra
8. Papildomas NO/NC nuotolines indikacijos kontaktai 250 V AC/2A
9. Keic¢iamos kasetés yra
10. Veikimo temperatira -25°C to +60°C
11. Atitinka standartams IEC 61643-1 T2 ir EN 61643-11 Type 2
12. Maksimali iSkrovimo srové Imax 65,40,20,8 KA
11. Vardine iSkrovimo srové In 20,15,5,2.5 kA
12. Apsaugos jtampa Up L/PE (kV) 15,14 11,1
14, Maksimali tinklo jtampa Uc L/PE (V) 340,
15. Integruota apsauga néra
2.4. VAMZDZIAI

Elektros vidaus tinkluose turi bati naudojami gofruoti, i§ neplastikuoto polivinilchlorido, sustiprinti, lankstis instaliaciniai
ir | betong. Naudojami kabeliu

vamzdziai skirti montuoti po tinku, vir§ tinko

VamzdZiy savybes:

e mechaninis atsparumas - 750 N/5 cm;

e eksploatacijos temperatira -25 °©'C iki + 60 °C;

e nedegus;
e Stiprumo klasé-3 (vidutiné).
e Temperatiros klasé —25.

Vamzdziai turi atitikti IEC 423, 614 standarta.

2.5 AKUMULIATORIUS

ir laidu paklojimui

ir apsaugai.

Nikelio kadmio akumuliatorius, esant normalioms sgalygoms 10 mety nereikalaujantis jokios prieziiiros ar
pakeitimo. Minimali talpa: 1 valanda dingus tinklo jtampai. Montuojamas j avarinio apsvietimo Sviestuvus.

2.6 SVIESTUVAI

Sviestuvai skirti darbui kintamos jtampos tinkle, su nominaline tinklo jtampa 230 V, 50 Hz daznumo. Sviestuvai turi
ne tik paskirstyti Sviesos srautg erdvéje, bet ir uztikrinti elektrinj lempy prijungimg bei jy stabily darba, fiziSkai apsaugoti
lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio bei mechaniniy pazeidimy, normaliomis salygomis turi bati
patvaris, ilgaamzigki it turi bati ekonomiski. Sviestuvy konstrukcija ir i$pildymas turi atitikti nominalinei tinklo jtampai ir aplinkos
sglygoms. Sviestuvai su liuminescencinémis lempomis turi biti su cos ¢ kompensacija, cos ¢>0,95 arba elektroniniu balastu.

2.6.1 Vidaus Sviestuvai

Sv-11

Aprasymas: Nenutrikstamg Sviesos efektg kuriantis grindinio Sviestuvas risio
koridoriuje su Zzemomis lubomis, galima apkrova ne mazesné negu

400kg; Profiliné linijiné sistema;

Sviestuvy montavimo tipas:

Sviestuvo $viesos srautas: > 250Im/m;
Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus

Jleidziamas j grindinj su montavimo dézute;
Sviestuvo vartojama galia: < 15W/m;
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Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:
Komplektacijoje:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:
Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:
Pavy;dinés Qalimo Sviestuvo
nuotraukos
Sv-12
ApraSymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:
Komplektacijoje:

Spalva:

Maitinimo S$altinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

skaiciavimus uztikrinancgius atitikimg su projektiniais ap$vietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

2800K-3000K;

<3;

Korpusas atsparus aplinkos poveikiui. Jeigu gamintojas nurodo,
pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo koda ar pan. Visi iSoriniai
varztai ir montavimo detalés pagaminti i$ nerddijancio plieno (siekiant
iSvengti per laikg susidaranciy radziy);

Plati apSvietimo optika 2100°;

Komplektuojama kartu su montavimo déZute, maitinimo Saltiniu ir
valdikliu;

Baltas pavirSius;

Komplektuojamas atskirai (kartu komplektacijoje);

24V-48V,

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IK10 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

Il;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Pjdvyje ne didesnis negu 40x70mm. Sviestuvo ilgis derinamas pagal
grindinio ir koridoriaus ilgj. Gali bati komplektuojama skirtingy ilgiy
profiliné sistema;

Dali;

5 metai;

CE;

Pavyzdiné fotometriné kreivé

Linijinis Sviestuvas;

PavirSinio montavimo;

<10W;

= 600Im;

= 60 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Asimetriné plataus kampo ,wall-grazing“ optika;
Komplektuojama kartu su kraipomomis montavimo kojelémis ir
snapeliu nuo akinimo;

Pilka arba ruda;

Komplektuojamas atskirai (kartu komplektacijoje);

24-48V;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

I,

>50,000h - L80 - B10 (Ta 25°C);

Sviestuvo ilgis nuo 500 iki 650mm, matmenys pjavyje ne didesni negu
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Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:

YOnEwiind

27

39

Pavyzdines galimo viestuvo ir
laikiklio nuotraukos

50x50mm;
Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;

%

.

Pavyzdiné fotometriné kreivé

$V-13 LED JUOSTINIS SVIESTUVAS LINIJINIAM APSVIETIMUI

Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:

Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:

Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo ir
profilio nuotraukos

Aukstos galios LED juostinis Sviestuvas su baltos ir spalvotos Sviesos
(RGB+W) spektru, LED su RGB ,multichip* technologija. Sviestuvas
skirtas arkoms pirmame auks$te apSviesti. LED tankis ne mazesnis
negu 190 leds/m;

PavirSinio montavimo, Sviestuvas montuojamas kartu su aliuminio
profiliu;

< 22W/m;

= 650 Im/m — Baltam spektrui, = 450lm/m RGB spektrui;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000 K + RGB;

<3;

Aliuminio profilis su Silumos Salinimo radiatoriumi, perteklinei Silumai
pasalinti, tolygiai j visas puses Sviesg paskirstantis gaubtas;

>120°;

Skirtingy ilgiy aliuminio profiliai, dangtelis profiliui, galiniai dangteliai,
tvirtinimo detalés;

Baltas profilis;

Montuojamas atskirai (kartu komplektacijoje);

24Vdc;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

I,

=230 000h — L80 - B10;

Pjavyje ne didesnis negu 30x30mm. Sviestuvo ilgis derinamas pagal
esama situacijg. Gali bati komplektuojama skirtingy ilgiy;

DMX;

5 metai, Garantija turi bati pagrjsta oficialia gamintojo deklaracija;
CE;

OPAL

cdfio0om

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

SV-14 LED JUOSTINIS SVIESTUVAS LINIJINIAM APSVIETIMUI

Apradymas:

Aukstos galios LED juostinis Sviestuvas su baltos ir spalvotos Sviesos
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Sviestuvy montavimo tipas:

Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:

Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo ir
profilio nuotraukos

(RGB+W) spektru, LED su RGB ,multichip“ technologija. Sviestuvas
skirtas arkoms pirmame aukste apSviesti. LED tankis ne mazesnis
negu 190 leds/m;

PavirSinio montavimo, Sviestuvas montuojamas kartu su aliuminio
profiliu;

< 22W/m;

> 650 Im/m — Baltam spektrui, = 450lm/m RGB spektrui;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamg Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;.

CRI 2 90;

3000 K + RGB;

<3;

Aliuminio profilis su Silumos Salinimo radiatoriumi, perteklinei Silumai
pasalinti, tolygiai j visas puses Sviesg paskirstantis gaubtas;

>120°;

Skirtingy ilgiy aliuminio profiliai, dangtelis profiliui, galiniai dangteliai,
tvirtinimo detalés;

Baltas profilis;

Montuojamas atskirai (kartu komplektacijoje);

24Vdc;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

Il;

=230 000h — L80 - B10;

Pjavyje ne didesnis negu 30x30mm. Sviestuvo ilgis derinamas pagal
esamag situacijg. Gali bati komplektuojama skirtingy ilgiy;

DMX;

5 metai, Garantija turi bati pagrjsta oficialia gamintojo deklaracija;
CE;

OPAL

Doon .i
o

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

1000

SV-15 LED JUOSTINIS SVIESTUVAS LINIJINIAM APSVIETIMUI

Aprasymas:
Sviestuvy montavimo tipas:

Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:
Komplektacijoje:

Spalva:

Itin aukStos kokybés ir galios LED juostinis Sviestuvas. LED tankis ne
mazesnis negu 160 led/m;

PavirSinio montavimo, Sviestuvas montuojamas kartu su aliuminio
profiliu;

< 30W/m;

= 4400 Im;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000 K;

<3;

Aliuminio profilis su Silumos Salinimo radiatoriumi, perteklinei Silumai
pasalinti, tolygiai j visas puses Sviesg paskirstantis gaubtas;

2120°;

Skirtingy ilgiy aliuminio profiliai, dangtelis profiliui, galiniai dangteliai,
tvirtinimo detalés;

Baltas profilis;
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Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
§viestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo ir '
profilio nuotraukos

SV-16
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Montuojamas atskirai (kartu komplektacijoje);

24Vdc;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

I,

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C); .

Pjdvyje ne didesnis negu 30x30mm. Sviestuvo ilgis derinamas pagal
esamg situacijg. Gali bati komplektuojama skirtingy ilgiu;

DALLI;

5 metai, Garantija turi bati pagrjsta oficialia gamintojo deklaracija;
CE;

OPAL

Doocio

Pavyzdiné fotometriné e
kreivé

] lubas jleidZziamas kraipomas Sveistuvas san. mazguose, kraiposi
(355° aplink savo a$j ir 30° aukstyn ir zemyn);

Jleidziamas j lubas;

<10W,

2> 1000Im;

2100 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné vidutiné 28° optika, optika gali skirtis +-5°,

Juodas reflektorius ir baltas rémelis;

Komplektuojamas atskirai;

220-240VAC 50/60Hz;

IP23 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

Il;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Sviestuvo diametras nuo 90 iki 130mm, aukstis ne didesnis negu
110mm;

ON/OFF;

5 metai;

CE ir ENEC;
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Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

SV.17

ApraSymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

Sv.18
ApraSymas:
Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:

0104

Imax=4312 cd
7

L' Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Dekoratyvus, pavirSinio montavimo apvalus Sviestuvas;

PavirS§inio montavimo;

< 20W,

> 2500Im;

2 120Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinangius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan. Optikos gaubtas pagamintas
i organinio PMMA stiklo;

Tolygaus paskirstymo opali optika;

Balta;

Integruotas gaminyje;

220-240 V 50/60 Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Sviestuvo diametras nuo 350 iki 500mm, aukstis ne didesnis negu
150mm;

DALI;

5 metai;

CE ir ENEC;

Pavyzdiné fotometrine
kreivé

Pailgas techninis LED Sviestuvas;

Pavirsinio montavimo;

< 10W;

= 1100Im;

=110 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamg Sviestuvo Idt failg,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinanc€ius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

INSTITUTAS
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Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

SV.19

AprasSymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybe:
Garantija:
Sertifikatai:

3000K;

<4;

Korpusas pagamintas i§ medziagy uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Tolygaus paskirstymo plati optika 115°;

Balta;

Integruotas gaminyje;

220-240 V 50/60 Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Sviestuvo ilgis nuo 600 iki 750mm, pjdvyje ne didesnis negu 100x100
mm;

ON/OFF;

5 metai;

CE;
Co-Crs
C':!O ‘CQ'U

H.

[I

| [
672 70

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Pailgas techninis LED Sviestuvas;

PavirSinio montavimo;

< 20W;

> 2500Im;

2120 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamag Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinan€ius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

4000K;

<4;

Korpusas pagamintas i§ medziagy uztikrinanciy auksta perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Tolygaus paskirstymo plati optika 120°;

Balta;

Integruotas gaminyje;

220-240 V 50/60 Hz;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Sviestuvo ilgis nuo 1100 iki 1300mm, pjivyje ne didesnis negu
100x100 mm;

ON/OFF;

5 metai;

CE;
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Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

$V.20

ApraSymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

00
OO

A'Pavyzdi'né fotometriné
kreivé

Dekoratyvus, pavirSinio montavimo kvadratinis Sviestuvas;
PavirS§inio montavimo;

< 15W,

= 1500Im;

= 100 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamg Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medzZiagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan. Optikos gaubtas pagamintas
i organinio PMMA stiklo;

Tolygiai Sviesg paskirstanti optika;

Balta;

Integruotas gaminyje;

220-240 V 50/60 Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Gylio matmenys ne didesni negu
100mm; aukstis ir plotis ne didesnis negu 350mm;

Sviestuvo valdymo galimybé: DALL,
Garantija: 5 metai;
Sertifikatai: CE ir ENEC;
Y63 V17
T
3
Pavyzdinés galimo viestuvo Pavyzdiﬁé f.chtcv)metrinéA‘
nuotraukos kreivé
BRA-01
Apradymas: PavirSinio montavimo sieninis Sviestuvas Svie€iantis j virSy ir j apacia;

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

PavirS§inio montavimo;

< 16W;

= 1500Im;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamg Sviestuvo Idt failg,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinangius atitikimg su projektiniais apSvietimo

INSTITUTAS

A
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Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:

Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo $altinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
§viestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:
=~
Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos
BRA-02
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybe:
Garantija:
Sertifikatai:

sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medzZiagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan. Optika dengta skaidriu stiklu;
Simetriné tolygiai Sviesg paskirstanti optika, Sviecianti j virSy ir
apacia;

Corten — rudos spalvos;

Integruotas gaminyje;

230VAC;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Matmenys pjlvyje ne didesni negu
80x110mm; aukstis ne didesnis negu 200mm;

Dali;

5 metai;

CE;

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Dekoratyvus ovalus 3viesai pralaidaus matinio stiklo sieninis
Sviestuvas su integruotu LED;

Pavir§inio montavimo;

<15W;

> 1000Im;

2 60 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamag Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinan€ius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Opalus matinis stiklas, metalinis korpusas. Jeigu gamintojas nurodo,
pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo koda ar pan.;

Svelnus ir tolygus $viesos paskirstymas;

Balta;

Integruotas gaminyje;

220-230 V 50/60 Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Klasikinio dizaino Sviestuvas. Matmenys pjdvyje ne didesni negu
200x200mm; ilgis ne mazesnis negu 300mm;
ON/OFF;

5 metai;

CE ir ENEC;
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Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

BRA-03

Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:

Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

PR.01
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:

175

Dekoratyvus pailgas Sviestuvas su toolygiai Sviesg sklaidanc¢iu gaubtu;

PavirS§inio montavimo;

< 15W;

= 600Im;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80;

3000K;

Korpusas pagamintas i§ metalo lydinio, gaubtas iS auk$tos kokybeés
plastiko. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko
lydinio/tipo kodg ar pan.;

Tolygaus paskirstymo optika;

Balta ir poliruoto chromo;

Integruotas gaminyje;

220-240V;

IP44 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

| arba ll;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Matmenys pjavyje ne didesnis negu
50x100mm; aukstis ne mazesnis negu 600mm;

ON/OFF;

5 metai;

CE;

Kraipomas prozektorius su aksesuarais, montuojamas j 3-fazj bégel;.

Su C.0.B LED technologija. Kraiposi 360° apie savo asj, 90° aukstyn

INSTITUTAS

A

PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO

zemyn;
| 3-fazj bégelj;
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Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo Sviesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

= 2000Im;

270 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy auksta perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné vidutinio kampo optika 42°, optika gali skirtis +-5°.;
Komplektuojama kartu su korio tipo aksesuaru nuo akinimo;
Juoda;

Integruotas;

220-240 Vac 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

| arba ll;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 80mm;
aukstis 150mm;

Sviestuvo valdymo galimybé: Dali;
Garantija: 5 metai;
Sertifikatai: CE ir ENEC;
Imax=3778 cd
5 180° 5
o\|
it o
©0 4000
Q
a=42°

Pavyzdinés galimo Sviestuvo

nuotraukos

PR.02
Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:

Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo $altinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Aukstos kokybés, mazy gabarity pavirSinio montavimo kraipomas
prozektorius su aksesuarais. Kraiposi 360° apie savo asj, 90° aukstyn
Zemyn;

PavirSinio montavimo;

< 15W;

= 1400Im;

= 90 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamag Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Asimetriné vidutinio kampo optika 71°/39°, optika gali skirtis +-5°.
Sviesos elipsé sukuriama naudojant aksesuarg;

Komplektuojama kartu su eliptiniu aksesuaru;

Juoda;

Komplektuojamas atskirai (turi bati kartu komplektacijoje);
220-240 Vac 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
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Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés galimo Sviestuvo

nuotraukos

PR.03
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

@io
‘ g TnIg

Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

65

60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

Il;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 60mm;
aukstis 110 mm;

Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;

Imax=826 cd C0-180

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Aukstos kokybés, mazy gabarity pavirSinio montavimo kraipomas
prozektorius su aksesuarais. Kraiposi 360° apie savo a$j, 90° aukstyn
zemyn;

PavirSinio montavimo;

<10W,

2 450Im;

2 45|m/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné vidutinio kampo optika 46°, optika gali skirtis +-5°;
Komplektuojama kartu su tolygiai Sviesg iSsklaidanciu aksesuaru;
Juoda;

Komplektuojamas atskirai (turi bati kartu komplektacijoje);
220-240 Vac 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

Il;

250,000h — L90 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 50mm);
aukstis 100 mm;

Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;

Imax=851 cd C0-180

T
o [

a=46°

Pavyzdiné fotometriné
kreivé
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PR.04
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo $altinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
§viestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:
J 2 [ ]
Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos
PR.05
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:

Aukstos kokybés, mazy gabarity pavirSinio montavimo kraipomas
prozektorius su aksesuarais. Kraipomas 360° apie savo asj, 90°
aukstyn Zzemyn;

PavirSinio montavimo;

< 15W;

2> 1400Im;

= 90 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uZztikrinancius atitikimg su projektiniais ap3Svietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy auksta perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Asimetriné siauro kampo optika 58°/16°, optika gali skirtis +-5°.
Sviesos elipsé sukuriama naudojant aksesuarg;
Komplektuojama kartu su eliptiniu aksesuaru;

Balta;

Komplektuojamas atskirai (turi bati kartu komplektacijoje);
220-240 Vac 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

Il;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 60mm;
aukstis 110 mm;

Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;

Imax=826 cd C0-180

N
Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Aukstos kokybés, mazy gabarity pavirSinio montavimo kraipomas
prozektorius su aksesuarais. Kraiposi 360° apie savo a$j, 90° aukstyn
zemyn;

Pavir§inio montavimo;

<10W;

2> 450Im;

245 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamag Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinan€ius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné vidutinio kampo optika 46°, optika gali skirtis +-5 ©;
Komplektuojama kartu su tolygiai Sviesg iSsklaidanciu aksesuaru,
aksesuarai naudojami tolygiam niSy apSvietimui;
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Spalva:

Maitinimo $altinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:
? 5 TII
Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos
PR.06
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Balta;

Komplektuojamas atskirai (turi bati kartu komplektacijoje);
220-240 Vac 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

I,

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 50mm;
aukstis 100 mm;

Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;

o
Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Aukstos kokybés, kraipomas prozZektorius su aksesuarais,
montuojamas j 3-fazj bégel;. ltin siaura optika su leSiuku. Kraiposi 360°
apie savo asj, 90° aukstyn Zemyn;

| 3-fazj bégelj;

<15W,

2> 1000Im;

2 60 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanciy aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné itin siauro kampo optika 8°, optika gali skirtis +-2°;
Komplektuojama kartu su korio tipo aksesuaru nuo akinimo;
Balta;

Integruotas;

220-240 Vac 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

| arba ll;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 110mm;
aukstis 200 mm;

Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;
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Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

TOR.01
Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:
Sviestuvo Sviesinis efektyvumas

(L.O.R.):

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Iglektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Imax=23503 cd

7 2 TV
20 [ NG e

175

2102

24000

a=8°

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

TorSero tipo pastatomas bégelis skirtas kraipomiems skirtingy optiky
prozektoriams, naudojamas papildomam erdviy luby ir ekspozicijos
apSvietimui; Prozektoriy kiekis derinamas pagal ekspozicijg (zr.
prozektoriy specifikacijg TOR.01.5V.A, TOR.01.5V.B);

Pastatomas ant grindy;

< daugiausia 70W,

TorSero bazé yra pagaminta i$ kalto plieno Sviestuvo stabilumui
uztikrinti. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko
lydinio/tipo kodg ar pan.;

Komplektuojama kartu su prozektoriais;

Juoda;

Integruotas;

100-240V 50/60Hz;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

l;

Minimalaus dizaino tor8eras su bégeliu. Maksimalus aukstis 2300mm,

bazé ne didesné negu 250 mm x 250mmo0;
ON/OFF

5 metai;

CE;
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2300

-

&

Pavyzdinés galimo Sviestuvo

nuotraukos

TOR.01.SV.A
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

1500

131/5.2"

43/1.7"

TOR.01.SV.A
131 10

g
- s @55
TOR n1 SV R

Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

P:évyzdiné fotometriné
kreivé

Kraipomas prozektorius skirtas montuoti j pastatoma torSerg (zZr.
TOR.01). Toreras naudojamas papildomam erdviy luby ir
ekspozicijos apSvietimui; ProZektoriy kiekis derinamas pagal
ekspozicijg.

Montuojamas j bégelj (TOR.01);

< 15W;

2> 1400Im;

290 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ metalo, uztikrinancio aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné itin plataus kampo optika 114°, optika gali skirtis +-15°;
Komplektuojamas kartu su pastatomu torSeru (TOR.01);

Juoda;

Integruotas torSero bazéje;

24-48V,

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

I,

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 100mm;
aukstis 100 mm;

Sviestuvo valdymo galimybé: ON/OFF;
Garantija: 5 metai;
Sertifikatai: CE;
R 131/5.2"
R, = .
S On 910/0.4"
& A i
os W\ ;“F 2 2
Pavyzdinés galimo Sviestuvo Pavyzdiné fotometring
nuotraukos kreive
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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TOR.01.SV.B
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:
Komplektacijoje:
Spalva:

Maitinimo Saltinis:
Maitinimo jtampa:
Apsaugos klasé:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

g%»%

Pavyzdinés galimo Sviestuvo
nuotraukos

2.6.2 Lauko Sviestuvai

Sv-01
Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

§palvq atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:

@55

Kraipomas prozektorius skirtas montuoti j pastatoma torSerg (zZr
TOR.01) Torseras naudojamas papildomam erdviy luby ir
ekspozicijos apSvietimui; ProZektoriy kiekis derinamas pagal
ekspozicija.

Montuojamas j bégelj (TOR.01);

< 15W;

2> 1200Im;

2 80 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI 2 90;

3000K;

<3;

Korpusas pagamintas i§ metalo, uZtikrinancio aukstg perteklinés
Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar pan.;

Simetriné vidutinio kampo optika 31°, optika gali skirtis +-10°;
Juoda;

Integruotas torSero bazéje;

24-48V;

IP20 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

Il;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Diametras ne didesnis negu 100mm;
aukstis 100 mm;

ON/OFF;

5 metai;

CE;

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Linijinis lauko Sviestuvas su optine sistema. Profiliné linijiné sistema
skirta apSviesti lango rémg ir architektdrinius elementus;
PavirSinio montavimo;

< 10W/m;

2 500Im/m;

= 50 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinangius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;

<3;
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MedziagiSkumas:

Optika:

Komplektacijoje:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo $altinis:

Maitinimo jtampa:

Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

43
37

38

j=iz el

Pavyzdinés Sviestuvo ir galimo
laikiklio nuotraukos

Sv-02
Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:

Komplektacijoje:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo $altinis:

Maitinimo jtampa:

Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai ir montavimo kojelés pagaminti i$
nerddijancio plieno (siekiant iSvengti per laikg susidaranciy radziy ant
fasado). Sviestuvo optikos gaubtas turi biti skaidraus stiklo;

Siauro kampo ,Wall Grazing*“ tipo optika.

Komplektuojama kartu su kraipomomis montavimo kojelémis;

Pilka;
Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Montuojamas atskirai (jeina j komplektacijg);

24-48V,

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

I,

250,000h — L90 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino profilinis Sviestuvas. Pjavyje ne didesnis negu 55
mm x 55mm.

Sviestuvo ilgis derinamas pagal lango rémo ir angokrasgéio ilgj ir negali
iSlysto uz lango rémo matmens. Gali bati komplektuojama skirtingy
ilgiy profiliné sistema;

Dali;

5 metai;

CE ir ENEC;

A U X" A
Pavyzdiné ,Wall grazing*
fotometriné kreivé

1

Tolygaus Sviesos paskirstymo, Soninio lankstumo LED juostinis
Sviestuvas. Skirtas tolygiai apSviesti pastato karnizg ir jo
architektdrinius elementus;

PavirSinio montavimo;

< 10W/m;

2400 Im/m;

=40 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K, galima tolerancija +-100K;

<3;

UV spinduliams atsparus LED juostos apvalkas, anoduoto aliuminio
montavimo profilis;

Plati apSvietimo optika =2100°;

Skirtingy ilgiy aliuminio profiliai;

Balta;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Montuojamas atskirai;

24-48Vdc;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

IKO8 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

I,

250 000h - L70 - B10 prie Ta 25°C;

PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO
ﬂ INSTITUTAS

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY

LAIDA

PRI.23-23-TP-E-TS 25 39




@ ~ PROJEKTAVIMO i RESTAURAVIMO INSTITUTAS

PRI
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:
EN
T
—
1
Pavyzdinés Sviestuvo ir galimo
laikiklio nuotraukos

SV-03

Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Sviesos spektras:
MedziagiSkumas:

Optika:

Komplektacijoje:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo Saltinis:

Maitinimo jtampa:

Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pjuvyje ne didesnis negu 30mm x 20mm.
Sviestuvo ilgis derinamas pagal karnizo ilgj; Sujungimai tarp skirtingy
ilgiy segmenty turi bati nematomi kuriant Sviesos efekts;

Dali;
5 metai, Garantija turi bati pagrjsta oficialia gamintojo deklaracija;
CE ir ENEC;

Imax=105 cd C0-180|Lux
h d1 d2 Em Emax

1 55 28 56 105

3165 84 6 12

4 22 112 3 74

a=140°/109°

Pavyzdiné fotometriné kreivé

Mazy gabarity linijinis lauko Sviestuvas su optine sistema ir RGB+W
technologija; Profiliné linijiné sistema skirta frontono ir jo architektdriniy
elementy apsvietimui;

Pavir§inio montavimo;

< 45W/m;

2 R:250lm/m, = G:500Im/m, = B:150Im/m, = W:500 Im/m;

2 150 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinangius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

RGB + W 3000K;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai ir montavimo kojelés pagaminti i$
nerddijancio plieno (siekiant iSvengti per laikg susidarandiy radziy ant
fasado). Sviestuvo optikos gaubtas turi biti skaidraus stiklo;

Eliptiné ,Wall Grazing” tipo optika.

Komplektuojama kartu su montavimo kojelémis;

Pilka;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Montuojamas atskirai;

24-48V;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

Il;

>50,000h — L90 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino profilinis Sviestuvas. Pjdvyje ne didesnis negu 55
mm x 55mm.

Sviestuvo ilgis derinamas pagal frontono ilgj. Batinas atitraukimas nuo
krasty, kad Sviesa kristy tolygiai. Gali bati komplektuojama skirtingy
ilgiy profiliné sistema;

DMX;

5 metai;

CE;
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Pavyzdinés Sviestuvo ir galimo
laikiklio nuotraukos

Sv-04
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Sviesos spektras:
MedziagiSkumas:

Optika:

Komplektacijoje:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo $altinis:

Maitinimo jtampa:

Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

Pavyzdinés Sviestuvo ir galimo
laikiklio nuotraukos

$V-05

ApraSymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:

Pavyzdiné ,Wall grazing“
fotometriné kreivé

Mazy gabarity linijinis lauko Sviestuvas su optine sistema ir RGB+W
technologija; Profiliné linijiné sistema skirta arkados ir jos
architektdriniy elementy apsvietimui;

PavirSinio montavimo;

< 45W/m;

2 R:250lm/m, = G:500Im/m, = B:150Im/m, = W:500 Im/m;

2 150 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinang€ius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

RGB + W 3000K;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai ir montavimo kojelés pagaminti i$
nerddijancio plieno (siekiant iSvengti per laikg susidaranciy radziy ant
fasado). Sviestuvo optikos gaubtas turi biiti skaidraus stiklo;

Plati optika 44° tipo optika, optika gali skirtis +-5°;
Komplektuojama kartu su montavimo kojelémis;

Pilka;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Montuojamas atskirai;

24-48V;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

Il;

>50,000h — L90 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino profilinis Sviestuvas. Pjdvyje ne didesnis negu 55
mm x 55mm.

Sviestuvo ilgis derinamas pagal arkados arkos ilgj. Gali bati
komplektuojama skirtingy ilgiy profiliné sistema;

DMX;

5 metai;

CE;

Pavyzdiné fotometriné kreivé

Kraipomas lauko prozektorius, skirtas arkados praéjimui apSviesti;
PavirS§inio montavimo;

< 25W;

2> 2000Im;
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Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo $altinis:

Maitinimo jtampa:

Apsauga nuo vir§jtampiy:
Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:
Sertifikatai:

198

SV-06
Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Sviesos spektras:
Medziagiskumas:

Optika:
§palva:
Sviestuvas yra pritaikytas darbui

165

2 80 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamg Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;

<3;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varZtai pagaminti iS nertdijancio plieno (siekiant
iSvengti per laikg susidarangiy ridziy ant fasado). Sviestuvo optikos
gaubtas turi bati skaidraus stiklo;

Vidutiné 20° optika, optika gali skirtis +-3°, svarbu jsitikinti kad Sviesa
krinta tik ant arkados zonoje esancio grindinio, Sviestuvas neturi Sviesti
ant pastato sieny;

Balta;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Integruotas;

220 - 240V ac, 50/60 Hz;

Ne maziau negu 4kV;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

| arba ll;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Ne didesnis negu 210mm x 210mm x
210mm. Batina uztikrinti, kad Sveistuvai nemeta Se$élio nuo kity
Sviestuvy arkadai;

DALLI;

5 metai;

CE ir ENEC;

C0-180

Imax=12903 cd
U

155

Pavyzdinés [ _5¢
nuotraukos

Kraipomas lauko prozektorius su RGB+W technologija, skirtas
kolonoms apsviesti;

PavirSinio montavimo;

< 75W;

= 2500Im;

= 30 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinangius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

RGB+W 3000K;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai pagaminti i$ nertdijancio plieno (siekiant
iSvengti per laikg susidarangiy ridZiy ant fasado). Sviestuvo optikos
gaubtas turi bati skaidraus stiklo;

Vidutiné 35° optika, optika gali skirtis +-5°;

Balta;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;
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temperatiry diapazone:
Maitinimo $altinis:
Maitinimo jtampa:
Apsauga nuo virSjtampiy:
Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:
Sviestuvo valdymo galimybé:
Garantija:

Sertifikatai:

Pavyzdinés Sviestuvo
nuotraukos

Sv-07

AprasSymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo §viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo Saltinis:

Maitinimo jtampa:

Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybe:
Garantija:
Sertifikatai:

Integruotas;

220 - 240V ac, 50/60 Hz;

Ne maziau negu 2kV;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

| arba Il;

>50,000h - L80 - B10 (Ta 25°C);

Ne didesnis negu 300mm x 300mm x 200mm;

DMX;

5 metai;

CE;

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Kraipomas lauko prozektorius Vilniaus herbui frontone apsviesti;
PavirSinio montavimo;

<7W;

> 240Im;

= 60 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;

<3;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai pagaminti iS nertdijancio plieno (siekiant
iSvengti per laikg susidarandiy ridziy ant fasado). Sviestuvo optikos
gaubtas turi bdti skaidraus stiklo;

Siaura 10° optika, optika gali skirtis +-5°.

Balta

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Komplektuojamas atskirai;

220 - 240V ac, 50/60 Hz;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

I,

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino Sviestuvas. Ne didesnis negu 100mm x 100mm x
100mm. Batina uztikrinti, kad Sveistuvai nemeta SeSélio nuo kity
Sviestuvy frontone;

PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO
ﬂ INSTITUTAS
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Pavyzdinés Sviestuvo
nuotraukos

Sv-08
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Komplektacijoje:

Atsparumas:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo Saltinis:

Maitinimo jtampa:

Apsauga nuo virSjtampiy:
Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:
Elektrosaugos klasé:

Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Imax=3921 cd
s [ YA o

4000

0°

a=10°

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Kraipomas lauko prozektorius skirtas Vilniaus miesto véliavai ant
pastato stogo apSviesti;

PavirSinio montavimo;

< 25W;

2> 2000Im;

= 80 Im/W;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiCiavimus uztikrinanc€ius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;

<3;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai pagaminti iS nertdijancio plieno (siekiant
iSvengti per laikg susidarangiy ridziy ant fasado). Sviestuvo optikos
gaubtas turi bati skaidraus stiklo;

Vidutiné 20° optika, optika gali skirtis +10°;

Sviestuvas turi biti atsparus UV spinduliams;

Pilka arba ruda;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Integruotas;

220 - 240V ac, 50/60 Hz;

4kV;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Ne didesnis negu 210mm x 210mm x 210mm. Batina uztikrinti, kad
Sveistuvai netrukdyty vandens nutekéjimui nuo stogo;

Sviestuvo valdymo galimybé: DALI;
Garantija: 5 metai;
Sertifikatai: CE ir ENEC;
ln}ax=12903 cd C0-180
165
(o]
fee] 7o}
()] -—
L
a=20°
Pavyzdinés Sviestuvo
nuotraukos
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA
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SV-09
Aprasymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo $viesos srautas:
Sviestuvo $viesinis efektyvumas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
Medziagiskumas:

Optika:

Komplektacijoje:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo Saltinis:

Maitinimo jtampa:

Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:
Elektrosaugos klasé:

Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:

Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:

27

HOnr=mil
]
Pavyzdinés Sviestuvo ir galimo
laikiklio nuotraukos

SV-10.A
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:

39

AN

Linijinis lauko Sviestuvas su optine sistema. Profiliné linijiné sistema
skirta tolygiai apSviesti atminimo lentas;

PavirSinio sieninio montavimo;

< 12W/m;

2 550Im/m;

245 Im/W,

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uZztikrinancius atitikimg su projektiniais ap3Svietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;

<3

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi i8oriniai varztai ir montavimo kojelés pagaminti iS
nerddijancio plieno (siekiant iSvengti per laikg susidarandiy radziy ant
fasado). Sviestuvo optikos gaubtas turi bati skaidraus stiklo;
Vidutinio kampo ,Wall Grazing*“ tipo optika;

Montavimo kojelés ir atnaikinimo aksesuaras;

Balta arba ruda pagal atminimo lentos atspalvj;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Montuojamas atskirai;

24-48V,

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

I,

250,000h - L80 - B10 (Ta 25°C);

Minimalaus dizaino profilinis Sviestuvas. Pjavyje ne didesnis negu 55
mm x 55mm.

Sviestuvo ilgis derinamas pagal atminimo lentos ilgj ir negali i$lysto uz
atminimo lentos Sony. Gali bati komplektuojama skirtingy ilgiy profiliné
sistema;

DALLI;

5 metai;

CE ir ENEC;

Imax=393 cd C70-250

Pavyzdiné ,Wall grazing“
fotometriné kreivé

Lauko Sviestuvas tambirams;

PavirS§inio montavimo;

< 20W;

= 750Im;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinama Sviestuvo Idt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinangius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;
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MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo Saltinis:

Maitinimo jtampa:

Apsauga nuo virsjtampiuy:
Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:
Sviestuvo korpuso matmenys:
Sviestuvo valdymo galimybé:

Garantija:
Sertifikatai:
i
Pavyzdinés Sviestuvo
nuotraukos
SV-10.B
Apradymas:

Sviestuvy montavimo tipas:
Sviestuvo vartojama galia:
Sviestuvo Sviesos srautas:

Spalvy atkdrimo indeksas:
Sviesos spektras:
MacAdam indeksas:
MedziagiSkumas:

Optika:

Spalva:

Sviestuvas yra pritaikytas darbui
temperatiry diapazone:
Maitinimo Saltinis:

Maitinimo jtampa:

Apsauga nuo vir§jtampiy:
Apsaugos klasé:

Atsparumo laipsnis:

Elektrosaugos klasé:
Sviestuvo tarnavimo laikas:

<3;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varZtai pagaminti iS nertdijancio plieno (siekiant
iSvengti per laikg susidarangiy ridziy ant fasado). Sviestuvo optikos
gaubtas turi bdti skaidraus stiklo;

Plati optika;

Balta;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Integruotas;

220 - 240V ac, 50/60 Hz

2kV;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

| arba ll;

>50,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);

Ne didesnis negu 210mm x 100mm x 100mm;

DALI;

5 metai;

CE ir ENEC;

Pavyzdiné fotometriné
kreivé

Sieninis lauko Sviestuvas vir§ jéjimo dury;

PavirS§inio montavimo;

<10W;

= 250Im;

Privaloma pateikti oficialy vieSai prieinamag Sviestuvo Idt faila,
naudojama Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skaiciavimus uztikrinancius atitikimg su projektiniais apSvietimo
sprendiniais;

CRI = 80 arba geresniy charakteristiky;

3000K;

<3;

Korpusas atsparus atmosferos poveikiui bei UV spinduliams. Jeigu
gamintojas nurodo, pateikiame metalo/plastiko lydinio/tipo kodg ar
pan. Visi iSoriniai varztai pagaminti iS nertdijancio plieno (siekiant
ivengti per laikg susidarandiy ridziy ant fasado). Sviestuvo optikos
gaubtas turi bdti skaidraus stiklo;

Plati optika;

Balta;

Nuo -30°C iki + 35°C arba geresniy charakteristiky;

Integruotas;

220 - 240V ac, 50/60 Hz

2kV;

IP65 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standartg;

IKO5 arba geresniy charakteristiky, atitinkantj LST EN 62262:2004
arba LST EN 50102+A1:1998;

| arba ll;

250,000h — L80 - B10 (Ta 25°C);
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Sviestuvo korpuso matmenys: Ne didesnis negu 200mm x 120mm x 120mm;
Sviestuvo valdymo galimybé: DALL,
Garantija: 5 metai;
Sertifikatai: CE ir ENEC;

Pavyzdinés Sviestuvo ir galimo

o=44° /48°

laikiklio nuotraukos

Papildomai jrengiami universalls 1h akumuliatoriai Sviestuvams.
Numatyti avariniai blokai.

Esamas juostas demontuoti, palickama &viestuvo reflektoring dalis, kad $viesa baty nukreipta j skliautg. Sviestuvai
montuojami 3 juostomis kamerinéje saléje ir Mero kabinete, 4 juostomis Kolony saléje ir laiptinés hole 2 a. Montuojant juostas
Sviestuvai prastumiami min. 5 — maks. 20 cm, kad bty iSgautas tolygus apSvietimas, be tarpy. Vienai eilei reikia ~8 cm. Visos
juostos bendrai uzims 32 cm. Turi bati du jungikliai: jugiama 1 eilé arba 3 eilés (arba 2), 2 jungikliais jjungiamos visos 4 eilés

(arba 3).

APSVIETIMO SPEKTRAS:

Kasdieniam ap8vietimui naudoti Silto spektro Sviesa;
Sventiniam apSvietimui, kai jungiamos 3-4 eilés naudoti Saltesnio spektro Sviesa.

Detalés derinamos su specialistais ir projekto autoriais statybos montavimo darby metu, prie$ uzsakant Sviestuvus.

2.6.3 Apsvietimo valdymas:

DALI Valdiklis

Dali valdiklis skirtas valdyti iki 3 x 64 vnt. adresy, valdomas nuotoliniu bddu. Montuojamas j el. skydel;.

Galimi scenarijai:

Standartiné scena (Nustatomas reikalingas optimalus Sviesos kiekis);
Energijos taupymo / Naktiné scena;
Sventiné scena;

DMX VALDIKLIO SPECIFIKACIJOS

Bendroji dalis, valdiklio paskirtis:
Valdiklis skirtas kurti ir valdyti statines bei dinamines besikei€ianciy/bei statiniy spalvy scenas RGB/W Sviestuvams
valdomiems DMX protokolu.
Valdiklio savybeés:

Turi apimti nemaziau 1000 dmx kanaly (ne maziau 250 vnt. RGBW Sviestuvy)
Galima sukurti ne maziau 500 sceny dalinant j 10 zony.

Pavyzdiné f

Turi bati integruotas metinio kalendoriaus palaikymas bei laiko valdymas, t.y. jsijungti scenos ir rezimai pagal

nustatytg laikg kalendoriuje.

Turi bati integruotas saulélydzio bei saulétekelio kalendorius, kad sistema veikty autonomiskai.

Turi bati galimybé integruoti j vietinj tinklg bei galimybé valdyti nuotoliu.
Programiné jranga turi bati suderinama su windows/MAC platformomis.
Nuotolinis valdymas turi bati suderinamas su Iphone/lpad/Android platformomis.

Turi bati leistinas rankinis sceny/spalvy /intensyvumo ir dinamikos greicio valdymas per patj valdiklj.
Turi bati sudaryta galimybé keisti scenas paprastais jungikliais (per ,sausus” kontaktus).

Techninés savybés:

Matinimas 5-15v DC

Protokolas DMX512

Jungtys USB Type-C, Ether-net, RS232.

DMX jungtis RJ45.

Tinklo jungtis RJ45.

Atmintinés suderinamums — microSD.

Integruota baterija kalendoriaus bei laiko iSsaugojimui.
Tinkama iSoriné temperatira: -10°C- + 45°C.

DOKUMENTO ZYMUO

PROJEKTAVIMO IR RESTAURAVIMO
INSTITUTAS PRI.23-23-TP-E-TS

LAPAS

LAPU

LAIDA

33

39




@ " PROJEKTAVIMO i RESTAURAVIMO INSTITUTAS

PRI

2.7 APSVIETIMO TINKLY JUNGIKLIAI

KlaviSiniai jungikliai, perjungikliai turi bati vieno arba dviejy klavidy, klaviSai jspaudzZiami, laidai priverziami, baltos
spalvos. Nominalioji srové turi bati ne maziau 16 A, jtampa 250 V kintamosios srovés. Keletas Salia esanciy jungikliy turi
sudaryti bendrg modulj, todél turi turéti vieng rémelj ir bati vienoje déZutéje. Bendras rémelis negali bati, jeigu Salia esantys
jungikliai priklauso skirtingoms jtampos sistemoms. Turi bati panaudoti tiek atvirai tiek pasléptai instaliacijai, jungikliai ir
perjungéjai. PavirSinio montavimo tipo jungikliai turi bati pateikti komplekte su atitinkanc¢iomis to paties gamintojo montavimo
dézutémis ir tvirtinimo detalémis. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.,

Dali 8viestuvy valdymui naudojami 2 klaviSy DALI jungikliai, klaviSai jspaudZiami, baltos spalvos. Keletas Salia esanciy
jungikliy turi sudaryti bendrg modulj, todél turi turéti vieng rémel; ir bati vienoje déZutéje. Bendras rémelis negali bati, jeigu
Salia esantys jungikliai priklauso skirtingoms jtampos sistemoms. Turi bati panaudoti tiek atvirai tiek pasléptai instaliacijai.
PavirSinio montavimo tipo jungikliai turi bati pateikti komplekte su atitinkan€iomis to paties gamintojo montavimo dézutémis ir
tvirtinimo detalémis. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.,

2.8 VIENGUBI IR DVIGUBI KISTUKINIAI LIZDAI- ROZETES

Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos. Viengubi ir dvigubi kiStukiniai lizdai turi bati su
jZeminimo kontaktu. Kistukiniai lizdai 16A, 250 V kintamos srovés, nebent jei pazyméta kitaip. KiStukiniai lizdai turi bati
paslépto tipo: montavimui j instaliacinius kanalus ir pavirSiniai - montavimui j skydelius ant DIN bégiy. Nuo aptaskymo
apsaugoti kiStukiniai lizdai turi bati su ant vyriy jrengtais pavirSiaus dangteliais. PavirSinio montavimo tipo kiStukiniai lizdai ir
kiStukiniai lizdai j instaliacinius kanalus turi bati pateikti komplekte su to paties gamintojo atitinkanciomis montavimo
dézutémis.

Paskirtis - buitiniy, perneSamy elektros prietaisy ir vietinio elektrinio apSvietimo maitinimui nuo elektros tinkly. Atvirai
instaliacijai, su jzeminimo kontaktu, 230 V jtampai, 50 Hz dazniui, 16 A srovei, iSpildymas P44 su dangteliu.

2.9 SKIRSTOMOSIOS DEZUTES

Skirstomosios dézutés skirtos kabeliy sujungimui. | dézuéiy instaliavimg turi jeiti visi darbai ir medziagos, kad uzbaigti
visas instaliacijas iki pilny darbo salygy.Visi pavirSiuje sumontuoti instaliacijos elementai turi bati pateikti sukomplektuoti su
atitinkan€iomis to paties gamintojo montavimo dézutémis. Montavimo déZutés turi bati pakankamai gilios, kad déZutéje galima
bdty sumontuoti atitinkamg instaliacijos elementg. Visos metalinés montavimo dézZutés turi bati pateiktos su prie déZutés
pagrindo prijungtais jzeminimo gnybtais.Visos montavimo dézutés turi bati su gamykloje pagamintais lengvai nuimamais
dangteliais. Prailginimo ziedai pasléptai montuojamoms montavimo dézutéms turi bati iS tos pacios medziagos ir pagaminti to
paties gamintojo, kaip ir montavimo dézutés. Cinkuotos plieninés arba i§ termoplastiko skirstymo dézutés, kuriy apsaugos
klasé ne maziau IP54. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.

2.10 METALO KONSTRUKCIJOS

Metalo konstrukcijos, gaminamos i plieniniy detaliy kurios galvaniniu badu yra padengtos nemazesniu kaip 40 Om
cinko sluoksniu, papildomai dengiant nemazesniu kaip 60-80 Um storio atmosferai atspariy dazy sluoksniu.

Skirtos jvairiems tvirtinimams.

Cinkuotas kabelinis lovelis, kabelinés lentynos

Cinkuotas metalinis lovelis. Spalva balta, vieno lovio-lentynos ilgis 2,0 +2,5m. Matmenys ( mm ) pateikti ziniaraStyje.
Naudojamas pastato viduje. Cinko storis nemaziau 40 ym.

2.11 ZAIBOSAUGOS IR |ZEMINIMO ELEMENTAI

Plieniné cinkuota juosta. Plieniné cinkuota juosta: ISmatavimai: 40x4mm (kloti Zeméje). Cinko storis ne maziau 80 mikrony.
Naudojama zaibosaugos vertikaliy jzemikliy sujungimui.

|zeminimo komplektas.

Jzeminimo elektrodas. @ 16mm plieninis, karstu bidu cinkuotas strypas su iSoriniu ir vidiniu sriegiu.
Strypo ilgis 1.5m. Sujungiamas nenaudojant movy. Cinko sluoksnis ne maziau 70 mikrony. Kalimo metu
virSutinio strypo kaistis susikala ir uzsifiksuoja apatiniojo kiauryméje. JZeminimo sistemos efektyvumo
laikotarpis ne maziau 15 mety. Strypas turi atitikti standartams: 1ISO 9001:2000; ISO 14001:2004.

|kalimo galvuté. Pagaminta i$ sustiprinto plieno. Jos déka galime naudoti vibracinius plaktukus strypy
jkalimui. Galvutés matmenys yra taip parinkti, kad kalant nebity sugadinamos movos. Jégos persiduoda
strypu, o ne mova.

Plieninis antgalis. Pagamintas i$ sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo
elektrodo galo. Palengvina strypo jkalimg kietame grunte.
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Mova. Naudojama strypy sujungimui. Mova yra taip pagaminta, kad strypai susijungia movos viduryje ir
jéga kalimo metu persiduoda ne per mova, o per strypus. Mova taip pat apsaugo strypy sriegius ir galus
nuo korozijos.

Antikoroziné juosta. ligis - 10m. Plotis 50mm. Storis: ~1 mm. Standartas - DIN 30672.
Medziaga- petrolatas. Atspari UV spinduliams. Svoris 650g.

Kryzminé jungtis: juosta 40x4mm/elektrodas @16. Sujungia apvaly laidininkg @14-16 ir plienine cinkuota juostg 40mm
plocio. Laidininkai sujungiami per tarpine plokstele ir suverziami dviem varzZtais.

Zaibo iskrovy mechaninis skaitiklis. Norint sukaupti informacijg apie Zaibo i§lydzius j aktyvujj Zaibolaidj,

jrengiamas zaibo iSlydziy skai€iuotuvas (magnetiné kortelé). Jis jrengiamas ant visy arba ant paties trumpiausi jzeminimo
laidininko, vir§ matavimo jungties, ne maziau kaip 2 metrus nuo zemés pavirSiaus. Magnetiné kortelé savyje talpina 8 valandy
trukmés impulsinius duomenis.

Aktyvusis zaibolaidis. aktyvusis zaibolaidis su jmontuota elektronine jranga, sukuria vainikinj islydj,
kuris skirtas apsaugoti objektg arba teritorijg nuo zaibo smugiy. 1Slydis sukuria jonizuotg kanalg (atvirkstinj iSlydj) zaibui
nukreipti j aktyvyjj Zaibolaidj.

Per audrg atmosferinis elektros laukas gali padidéti iki 10—20 kV/m. Kai tik jis virsija maksimalig zaibo ribg, pradeda
veikti Zaibolaidis. IS atmosferos elektros lauko jis kaupia energija, reikalingg aukstos jtampos impulsams sukurti. Nereikia jokiy
atskiry maitinimo Saltiniy. Aktyviojo ZaibolaidZio apsaugos zona apibréZiama parabole, kurios vertikali asis sutampa su
zaibolaidzio vertikaligja aSimi. Apsaugos zonos spindulys kinta ir priklauso nuo aukscio tarp zaibolaidzio virSinés ir saugomo
statinio aukS$ciausios vietos. Aktyviniai zaibolaidziai yra skirtingy galingumy ir parenkami konkrec¢iam pastatui, pagal pastato
matmenis, apsaugos zonas ir zaibosaugos kategorija.

Apsaugos nuo Zaibo jrenginiy apZzidros ir tikrinimo periodiSkumas

Apsaugos klasé Apzidra Tikrinimas

lir 1l 1 metai 2 metai

Cinkuota plieniné viela.
Plieniné cinkuota viela @8mm skersmens, cinkuota karstu badu. Cinko storis ne maziau 70 mikrony. Naudojama jZzeminimui
bei zaibosaugai kaip srovés nuvediklis nuo pastato stogo(tvirtinama specialiais laikikliais).

Laikiklis vielos tvirtinimui.

Sieninis vielos laikiklis-skirtas vielos @7-10 tvirtinimui prie pastato sienos. Korpusas cinkuoto plieno. Tvirtinamas
savisriegiais j skardg. Viela prisukama plokstele su dviem varztais.

Stoginis vielos laikiklis-skirtas vielai @8mm, su plastikiniu laikikliu. Naudojamas stogui, dengtam rulonine prilydoma
danga.
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Universali jungtis vielos prijungimui prie stogo apsauginés tvorelés. Sujungimas su konstrukcijomis.
Skirtas prijungimui prie metalinio kryziaus. Cinko storis ne maziau 70 mikrony.

-

Universali jungtis vielos prijungimui prie skardos. Naudojamas prijungiant jZeminimo
laidininkus prie skardos gaminiy. Gnybtas su specialiais dantukais.

Kontroliné varzos matavimo dézuté su iSardoma jungtimi.

Dézutés korpusas: UV spinduliams atsparus PVC. Dézuté tvirtinama prie pastato sienos, jzeminimo laidininko
pertraukimo vietoje. Skirta jzemiklio varzai pamatuoti, atjungus jzeminimo laidininkg nuo jzemintuvo. Komplektuojama su
suverziamu gnybtu. Montuojama 0.6m auksStyje nuo zemés pavirSiaus.

»

ISardoma kontroliné jungtis: skirta patikrinti atskiro jzemiklio varza. 1Silginis sujungimas dviems apvaliems @8-16mm
laidininkams. Korpusas: cinko liejinys (slégimo badu); pavirSius: galvaniskai cinkuotas. Du SeSiabriauniai varztai i$
neradijancio aukstos kokybés plieno.

— T

&
5
- 4

Antikoroziné pasta. Paskirtis: |zeminimo detaliy Zeméje apsaugai nuo korozijos. Buteliukuose po 0.5kg.

Apsauginis zaibolaidzio vamzdis

Nepalaikantis degumo ir izoliuojantis zaibosaugos PVC vamzdis. Vamzdis naudojamas izoliuoti iSorinius zaibo srovés
nuvediklius ant pastato fasado. Atsparus UV spinduliams. Atitinka apsaugos nuo Zaibo standartg LST-EN 62305-3:2011.

Spalva: balta / juoda.

Diametras: 20 mm

Skylés diametras: 14 mm

Zaibo impulso 1,2/50us jtampos atlaikymas: = 100 kV

3. VIDAUS ELEKTROS |RENGINIY MONTAVIMO DARBAI

3.1.BENDRIEJI NURODYMAI

Elektros laidininkus tiesti lygiagreciai pastato architektdrinéms linijoms. Siekiant iSvengti elektros traumy eksploatuojant
pastata, laidininkus rekomenduojama tiesti tam tikslui skirtose zonose, pasléptai.

Laidininky tiesimui skirtus vamzdzius grindimis tiesti trumpiausiu atstumu, atsizvelgiant j kity inZineriniy tinkly trasas.
Vamzdzius grindyse tiesti tokiame gylyje, kad juos dengty maziausiai 20mm storio betono sluoksnis. Jeigu vamzdziy
susikirtimo vietose nejmanoma patenkinti aukSc¢iau nurodyto reikalavimo, vamzdzius reikia apsaugoti didesnio diametro
tatomis iS plieninio vamzdzio arba apsaugoti kitokiu bddu.

Vamzdzius tiesti taip, kad juose negaléty kauptis drégmeé (taip pat ir dél ore esanciy gary kondensacijos). Vamzdziy
lenkimo spinduliai turi atitikti tiesiamiems laidininkams leistinus lenkimo spindulius.

Traukiant laidininkus j vamzdzius, negalima virdyti jiems leidziamos tempimo jégos. Vertikaliuose trasy ruozuose kas 3
— 4m vamzdzius tvirtinti nejudamai. Minétuose ruozuose laidininkus tvirtinti kas 30m (iki 25mm?2 imtinai) ir kas 20m
(70...150mm?3), jrengiant pratraukimo déZutes.

Skirstomuosius skydus jrengti ne arCiau 0,5 m nuo vandentiekio, nuoteky Salinimo, Sildymo bei dujotiekio vamzdziy.
Skydus jrengti taip, kad jy virSus bity ne auks$c¢iau 1,7 m nuo grindy dangos pavirSiaus. Laidininky skerspjaviai ir markés
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privalo atitikti projekte nurodytiems skerspjlviams ir markéms. Draudziama naudoti apsaugos aparatus, kuriy vardinés srovés
ir apsaugos charakteristikos neatitinka projekte nurodytoms. Skirstomuyjy skydy apsaugos laipsnis ir montaziné talpa turi atitikti
projekte nurodytiems. Surenkant skirstomuosius skydus batina vadovautis elektrotechniniy jrenginiy jrengimo taisyklémis bei
gamintojy reikalavimais, tam kad visi skyde jrengiami komponentai bty elektromagnetiSkai suderinti tarpusavyje.

Tam kad iSvengti jrengiamy aparaty tarpusavio jtakos, bitina:

-naudoti tiktai CE Zymeniu Zenklintus aparatus ir prietaisus, nes tai gali garantuoti, kad Sie gaminiai atitinka EEB iSleistg
direktyvg 89/336, modifikuotg direktyvomis 73/23, 92/31, ir 93/68, reglamentuojancig elektromagnetinio suderinamumo (EMS)
reikalavimus.

Sie reikalavimai galioja elektromagnetinei aplinkai 1 (LST EN 50082 — 1:1999, l-oji dalis). Angos statybinése
konstrukcijose, nutiesus kabelius, vamzdZius ir kanalus, turi bati sandarinamos ugniai atspariomis ir dujoms nelaidZiomis
medziagomis, laiduojan¢iomis sandaruma apibréztam laikotarpiui (90 minuciy), kurios vélesnés instaliacijos atveju gali bati
lengvai pasalinamos, arba specialiais riebok$liais.

Angos, esancios Zemiau Zzemés pavirSiaus, turi bati hermetizuotos pripuc¢iamomis kameromis su hermetiko sluoksniu
arba Sildant susitraukianciais rieboksliais, prie$ tai jpetonavus reikiamo diametro plastikinj arba betoninj vamzd;.

Perdangy, pertvary ir sieny kirtimo vietose, 0,3m ruoze abipus kertamy konstrukcijy, kabeliai ir instaliaciniai vamzdziai turi
bati nudazyti liepsng slopinandiais apsauginiais dazais arba miSiniais, kurie, veikiami Siluminio spinduliavimo arba liepsnos,
iSsiple€ia, sudarydami Zemo Silumos laidumo apvalkalg, pvz. Dazais TEKNOSAFE 100 (Teknos). Prie§ padengiant
apsauginiais dazais arba miSiniais, kabeliai ir vamzdziai turi bati gerai nuvalyti nuo dulkiy, purvo ir riebaly liku€iy. Apsauginio
misinio sluoksnio storis turi atitikti gamintojo reikalavimus.

Montuojant kabelines linijas privalo biti iSpildyti Sis reikalavimas:

¢ Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga, pakankamg kompensuoti galimag sédimg ir temperatdriniy deformacijy
kompensavimg.

e Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. privalo bati jtvirtinti galiniuose taSkuose, tiesiogiai prie
galinés movos, abiejose iSlinkimy pusése, prie sujungimo movy.

e Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant iSvengti apvalkalo deformacijos, privalo tvirtintis prie
kiekvienos konstrukcijos.

e MaZiausias leistinas kabelio iSlenkimo spindulys negali bati didesnis uZ spindulj, nurodytg kabelio techninése
salygose.

Elektros instaliacijos montavimo darby kontrolé

Kaip atliekama Kada atliekama

Kontrolés objektas Kontroliuoja . . Dalyvauja
kontrolé kontrolé

Elektrotechnlk!q_ prletalsg. ko!fybe ir atitiktis SDV Vizualiai Prie$ montavima

projekto techninéms specifikacijoms

Kab.ellnes produkcijos kokybé ir atitiktis SDV Vizualiai Prie$ montavima

sertifikatams

Atvirosios instaliacijos laidininky montavimas SDV Vizualiai mgmawmo

Pasléptosios instaliacijos laidininky SDV Vizualiai Montavimo KKT

montavimas metu

Elektrotechnikiy prietaisy montavimas SDV Vizualiai rl\r/llgtnl}awmo

Laidy ir kabeliy galy paruoSimas ir pajungimas = SDV Vizualiai mgmawmo

Sumontuoty laidy ir kabeliy izoliacijos varzos SDV Megommetras Po KKT

matavimai kenotronas sumontavimo

Atlikty darby dokumentavimas SDV Kasdien ir po KKT

sumontavimo

Visi laidy galai pajungiami prie Sviestuvo, automato, skydelio ir panasiai, turi turéti pakankamg ilgio atsargg
pakartotinam pajungimui nutriikus laidui. ISjungéjus ir rozetes prie dury reikalinga montuoti taip, kad atsidariusios durys jy
neuzdengty.

Rozetes nuo jzeminty daliy (vamzdyny, Sildymo radiatoriy ir pan.) montuoti ne arc¢iau kaip 0,5 m.

Prie$ priduodant apSvietimo tinklus, batina atlikti jy iSbandyma ir patikrinimg. ApSvietimo tinklus reikalinga iSbandyti ir
darbine jtampa jjungiant visus Sviestuvus. Lempos galia turi bdti ne didesné kaip numatyta konkreciam Sviestuvui.
NeleidZziama nuimti Sviestuvy 3viesos sklaidytuvy, ekranuojan€iy ir apsauginiy groteliy. Lempos turi bati maitinamos ne
didesne kaip vardiné jtampa. ApSvietimo tinklo skyduose ir rinklése greta visy jungikliy (kirtikliy, automatiniy jungikliy) turi bati
uzraSai su linijos pavadinimu, numeriu ir paskirtimi, o greta saugikliy turi bati nurodyta tirptuko srové.

Valyti $viestuvus, keisti lempas ir saugiklius turi specialiai apmokyti darbuotojai. Sviestuvy valymo periodis$kumas
nustatomas atsizvelgiant j vietos sglygas.

ApSvietimo tinklg reikia apzidreéti ir tikrinti:

e darbo apSvietimo automatinius jungiklius - ne re€iau kaip vieng kartg per ketvirti dienos metu;
e darbo viety apSviestuma matuoti - prieS pradedant eksploatuoti ir prireikus;

Pastebéti defektai turi bati kuo grei€iau Salinami. Privaloma tikrinti darbo apSvietimo stacionariy jrenginiy ir elektros
instaliacijos bdkle, atlikti izoliacijos bandymus ir varzos matavimus prie$ pradedant eksploatuoti, véliau - pagal technikos
vadovo patvirtintg grafika.

Apsvietimo instaliacijos montavimo darby kontrolé
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. . . Lo Kaip atliekama Kada

Kontrolés objektai Kontroliuoja kontrolé kontroliuojama
Patikrinti Sviestuvy kokybe bei atitikties sertifikatus SDV Vizualiai PrieS montavimg
Patikrinti Junglkllq , klstul_(lnlq lizdy atitikimg projektinés SDV Vizualiai Prie montavima
dokumentacijos reikalavimams
Patikrinti kabelinés produkcijos kokybe bei sertifikatus SDV Vizualiai Prie§ montavimg
Atvirosios instaliacijos apSvietimo laidy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Pasléptosios instaliacijos laidy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
Sviestuvy ir jungikliy montavimas SDV Vizualiai Montavimo metu
ApSvietimo laidy ir kabeliy galy paruoSimas ir pajungimas SDV Vizualiai
Sumorjtuqtq apSvietimo laidy ir kabeliy izoliacijos varZos SDV Megommetras
matavimai
Atlikty darby dokumentavimas

. . SDV
1. Jra8ai darby Zurnale
2. Laidy ir kabeliy izoliacijos varzy matavimo protokolai
ir kiti aktai

SDV - Specialiyjy darby vadovas; KKT - Kokybés kontrolés tarnyba
Kai laidai ir kabeliai klojami lygiagre€iai su vamzdynu, atstumas nuo laido ar kabelio iki vamzdyno turi bati ne
mazesnis, kaip 100 mm, o iki lengvai uZsiliepsnojanciy ir degiy skysciy ir dujy vamzdyny - ne mazesnis kaip 400 mm. Atvirai
klojant laidus ir kabelius batina jvertinti pastato ir patalpos architektdrines linijas (karnizus, plintusus ir pan.).
Elektros instaliacijos atraminés konstrukcijos (stovai, laikikliai, apkabos ir pan.) privalo tvirtintis prie pastato statybiniy
konstrukcijy jy nesusilpninant.
Prie$ priduodant vidaus tinklus, bdtina atlikti jy iSbandyma ir patikrinima.

3.2 SVIESTUVY |RENGIMAS

Projekte numatyti batinos elektrosaugos klasés ir batino mechaninio atsparumo 3viestuvai, todél jy keitimas galimas
tiktai gavus rastiS8kg projekto autoriaus sutikimg. Naudojamy lempy galia, Sviesos srautas bei spalvy perteikimo geba turi
atitikti projekte nurodytoms techninéms charakteristikoms. Sviestuvy jrengimo viety nuZyméjimg vykdyti vadovaujantis
projekto architektdrinéje (interjery) dalyje nurodytais sprendimais. Akivaizdis nukrypimai nuo projekte nurodyto Sviestuvy
iSdéstymo yra neleistini.

Sviestuvy tvirtinimui naudoti kartu su $viestuvais tiekiamus montazinius aksesuarus, laiduojandius saugy ir patikimg
atitinkamos masés Sviestuvy jrengima, bei leidziancius prireikus juos nuimti ir vél pakartotinai pritvirtinti.

3.2 VAMZDZIY PAKLOJIMAS

Ant sieny klojami vamzdziai turi atrodyti tvarkingai, eiti lygiagreciai pagrindinémis statybiniy konstrukcijy linijomis ir
galimai maziau kristi j akis. VamzdZziai tvirtinami prie pagrindo ne reciau kaip kas 1m; jeigu tvirtinama laikikliais, jie turi atitikti
vamzdZzio diametrg; laikikliai tvirtinami ne ar€iau kaip 25 cm nuo movos.

Klojant vamzdzius ant grindy , zidréti, kad uzpilamas betono sluoksnis baty storesnis uz vamzdzio diametra; prieSingu
atveju — reikia iskirsti griovj vamzdzio jleidimui; tas pats galioja ir klojant vamzdzius sienose. Vamzdziai jungiami specialiomis
movomis; movos pastato iSoréje hermetinamos silikoniniu hermetiku;

Pereinant i$ grindy j sieng arba darant 90° naudoti gofruotas movas; daryti smailius kampus ( maziau kaip 90° -
draudZiama.

Vamzdziy klojimo trasoje ne reciau kaip kas 25 m ir vamzdziy atsiSakojimo vietose (montuojamos) pratraukimo
dézutés; pratraukimo dézutés taip pat statomos jei trasos atkarpoje yra daugiau negu 2 posikiai (po 90°) Pratraukimo
dézutés montuojamos sienose arba grindyse. Dangtelis turi bati vienoje plokStumoje arba grindy dangos lygyje. DéZutés
tvirtinamos jtinkuojant, jbetonuojant arba varztais. Vamzdziai turi jeiti j pratraukimo dézutes 1-2 cm. | dézutes vamzdziai
jvedami tiesiogiai arba per gofruotas movas. |vadai turi bati padaryti taip , kad nesunkiai baty galima jkisti pratraukimo vielg
ir pritraukti kabelius.

| paklotus vamzdzius jveriamos pratraukimo virvutés. Ant kiekvieno virvutés galo uzriSamas 5-10 cm ilgio vamzdzio
gabalélis (kad nei$siverty). Vamzdziy galai hermetinami , kad nebaty uzkisti.

VamzdZiai turi bati suzymeéti taip, kad baty galima suprasti, kur yra kitas vamzdZio galas.

Visi kabeliy praéjimai per statybines konstrukcijas turi bdti hermetizuojami specialiomis ugniai atspariomis
medziagomis, kabeliai papildomai dar O 300mm nuo statybiniy konstrukcijy turi bati apsaugoti specialiomis ugniai
atspariomis medziagomis arba dazomi ugniai atspariais dazais.

Vamzdziy instaliacijos montavimo darby kontrolé

Veiksmas Kontroliuoja E:rl‘;:rméalllekama I}f:gtar OIéatllekama
Paruosiamieji darbai

-vamzdziy montavimo trasy nuzyméjimas SDV Vizualiai Prie§ montavimag
-vamzdziy patikrinimas SDV Vizualiai Prie§ montavimg
Vamzdziy montavimas:

-vamzdziy vertikalumo ir horizontalumo patikrinimas SDV Gulsciuku Po montavimo
-vamzdziy tvirtinimo prie statybiniy konstrukcijy kokybés SpV Vizualiai judinant Po montavimo
patikrinimas
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-vamzdziy suddrimo viety patikrinimas SDV Vizualiai Po montavimo
-vamzdzio jvedimo | pratraukimo déZutes ir jy galy patikrinimas | SDV Vizualiai Po montavimo
-vamzdzio galy markiravimo patikrinimas SDV Vizualiai Po montavimo
Atlikty darby dokumentavimas:

. . . Kasdien, po
-darby zurnalas,paslepty darby aktai SDV veiksmo
_darby neatitikties, i$pildymo aktai TP Darby ~ etapo

pabaigoje

3.3 KABELIY IR LAIDY PAKLOJIMAS

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos saglygas, statinio paskirtj, jo konstrukcijg ir architektdrinius ypatumus.

Instaliacijos rasis ir kabeliy bei laidy klojimo badai turi bati nustatomi laikantis saugos taisykliy eksploatuojant elektros
jrenginius ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Kabelius ir laidus, instaliacijos jrengimo buda reikia parinkti pagal aplinkos salygas. Instaliacija turi atitikti visas aplinkai
bddingas salygas. Instaliacijai naudojamy kabeliy ir laidy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo bldg ir aplinkos sglygas, bei
tinklo vardine jtampg. Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazeidimai, kabeliai ir laidai turi bati klojami
vamzdziuose, loviuose, aitvaruose arba instaliuojami pasléptai. Kabeliai ir laidai turi bati naudojami pagal paskirtj ir tik tokioje
aplinkoje, kuri nurodyta kabeliy (laidy) standartuose ir techninése salygose.

Klojant kabelius ir laidus vamzdZiuose turi bati numatyta kabeliy ir laidy pakeitimo galimybé.

Kabeliy ir laidy peréjas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos baty galima
lengvai pakeisti. Dél to peréjos turi bati jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan.

Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pazeidimai, turi bati apsaugoti iki 2m aukstyje nuo Zemés arba
grindy.

3.4 SAUGOS REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

3.4.1 Saugos reikalavimai

Elektros jranga gali montuoti tik profesionalds ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybos
vietoje dirbanciam personalui ar galintiems | jg patekti kitiems asmenims.

Turi bati pritvirtinti atatinkami jspéjamieji uzra8ai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy kelian€iomis elektros
jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie uZra$ai turi biti lengvai pastebimi ir jskaitomi.

3.4.2 Saugos priemonés montuojant

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir dézutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi bati naudojami gamykliniai PVC
dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi bdti gerai apsaugota nuo dulkiy ir
mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta pazeidimai,
jskaitant ir dazyty pavirSiy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai pasalinti pazeidimus, atstatant tokig pacig ar
geresne bukle.
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o . Tikslinama darby
1. | Vagy pjovimas kabeliams m 1250 metu vietoje
2. Skyliy mire grezimas iki 1,0 m, 60 mm diametro vnt 6 lesllntl_darpq
metu vietoje
3. Skyliy mire grezimas iki 1,0 m, 40 mm diametro vnt 4 lesllntl'dar.bq
metu vietoje
4. | Esamy kabeliniy tinkly demontavimas m go0 | |ikslinama darby
metu vietoje
5. Esamy vamzdziy demontavimas m 200 lesllnam_a dgrbq
metu vietoje
Esamy jrengimy demontavimas (Sviestuvai, jungikliai, kiStukiniai lizdai ir Tikslinama darby
6 Kompl. 15 o
pan.) metu vietoje
7. | Esamy $viestuvy valymas Vnt. 19
8. JPS-1. Atviro montavimo 1P44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 1 TS22,23
9. | §S-x. Jleidziamas j niga IP30 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 44 152.2,23
10. | RS-1. Atviro montavimo IP44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 1 1S2.2,23
JS-1; JS-2. Atviro montavimo IP44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE TS 22,23
11. SCHEMA Kompl. 2
12. | JS-3. JleidZiamas | ni§g IP40 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 1 TS22,23
13. | JS-4. Atviro montavimo 1P44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 1 TS22,23
AJS-1, AJS-2. Atviro montavimo |IP44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE TS 22,23
14. SCHEMA Kompl. 2
15. | LSS-1. Atviro montavimo IP44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 1 17S2.2,23
16. | LAS-1. Atviro montavimo IP44 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE SCHEMA Kompl. 1 TS22,23
17 JS-REST. Atviro montavimo IP54 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE Komol 1 TS22,23
" | SCHEMA Pl
18 AJS-DALI. Atviro montavimo P54 PAGAL SKYDO VIENLINIJINE Komol 1 TS 22,23
" | SCHEMA Pl
19. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 3x1,5mm?2 m 1100 TS 2.1
20. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 3x2,5 mm? m 2450 TS 2.1
21. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 4 x 1,5 mm? m 450 TS 2.1
22. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 3 x 6 mm? m 420 TS 2.1
23. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 5x 1,5 mm?2 m 1560 TS 2.1
24. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 5x 2,5 mm?2 m 410 TS 2.1
25. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 5 x 4 mm? m 415 TS 2.1
26. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 5 x 16 mm? m 260 TS 2.1
27. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 5 x 25 mm? m 150 TS 21
28. El. Kabelis 660 V; su vario gyslomis 5 x 35 mm? m 72 TS 21
29. | Savireguliuojantis Sildymo kabelis 20w/m m 120 TS 21
30. Elektros kabelis su aliuminio gyslomis 0,4 kV 4x240 mm2 m 150 TS 2.1
31. | |vairios metalinés konstrukcijos t 0,3 TS 2.10
32. | DALI valdymo kabelis 6 gysly 1 mm? Cca m 2100 TS 21
33. DALI valdymo kabelis 6 gysly 1 mm? Cca lauko sglygomis m 600 TS 21
34. | CAT6 F/UTP 4 pory. Cca vidaus s€lygoms m 300 TS 21
35. | CAT6 F/UTP 4 pory. Cca tinkamas lauko salygoms m 400 TS 2.1
36. | Lemputé LED E14 11W Vnt. 110
37. | Akumuliatorius Sviestuvui 60 min. vnt. 17 TS 2.5
Kistukiniai lizdai i§ savaime gestancio poliesterio, pasléptai instaliacijai su
38. jZzeminimo kontaktu IP 20 apsaugos klasés 16A; 230V. vnt. 45 1528
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39 Kistukiniai lizdai i savaime gestancio poliesterio, pasléptai instaliacijai vnt 10 TS 2.8
) su jzeminimo kontaktu IP 44 apsaugos klasés 16A; 230V. )
40 Kitukiniai lizdai i§ savaime gestancio poliesterio, atvirai instaliacijai su vnt 8 TS 2.8
" | jzeminimo kontaktu IP 44 apsaugos klasés 32A;400V. )
41 Iéjur]géjai is sa_vaime gestancio poliesterio, pasléptai instaliacijai dviejy vnt. 49 TS 27
klaviSy IP DALI;
42 ISjungéjai i§ savaime gestancio poliesterio, pasléptai instaliacijai vieno vnt 6 TS 2.7
) klaviSo IP 20 apsaugos klasés 10A, 230V )
43 ISjungéjai iS savaime gestancio poliesterio, pasléptai instaliacijai vieno vnt 5 TS 2.7
) klaviSo IP44 apsaugos klasés 10A, 230V )
44. Atsiéakvqjimo _ déigté esant atvirai ele_ktros instaliacijai. 1S savaime vnt. 50 TS 29
gestancio poliesterio IP44 apsaugos klasés.
45 !:)éiuf[é "rc')zevéiq ir iéjungéjL{. moptavimui esant pasléptai _elektros vnt. 115 TS 29
instaliacijai. IS savaime gestancio poliesterio IP 20 apsaugos klasés
Vamzdis i§ neplastikuoto polivinilchlorido, sustiprintas, skirtas elektros
46 instaliacijai patalpose, klojimui po betonu arba atvirai. VamzdzZiai m 80 TS24
’ pagaminami i$ izoliacinés nedegios tvirtos PVC plastmasé. Stiprumo ’
klasé-3 (vidutiné). & -110
47. | Zaibolaidis Vnt 1 TS 2.11
48. | Zaibolaidzio laikiklis Vnt 1 TS 2.11
49. ZaibolaidZio stiebas Vnt 1 TS 2.11
50. ZaibolaidZio stiebo laikiklis Vnt 1 TS 2.11
51. Cinkuota viela 8mm M 100 TS 2.11
52. | Vielos laikikliai Vnt 90 TS 2.11
53. Vielos jungtis su zaibolaidziu Vnt 2 TS 2.11
54. | Cinkuota juosta 40x4mm M 40 TS 2.11
55. | Jungtis juosta su juosta Vnt 4 TS 2.11
56. | Jungtis viela su juosta Vnt 2 TS 2.11
57. | Jungtis su jzeminimo strypu Vnt 4 TS 2.11
58. JZeminimo strypai Vnt 15 TS 2.11
59. | Strypo antgaliai Vnt 4 TS 2.11
60. | Apsauginis vamzdis d40 m 9 TS 2.11
61. | Reviziné dézuté Vnt 2 TS 2.11
SV.11 - | grindinj jleidziamas Sviestuvas 12W/m, 1344m, 2800K, CRI80,
62. 24Vdc IKl'I%, IP651> !DALI Valdymas vnt. 13 1526
63 SV.12 - Pavirdinio montavimo linijinis Sviestuvas 7.7W, 529Im, 3000K, Vnt. 4 TS 2.6
" | CRI80 IK06, IP66 DALI Valdymas -
64 SV.13 - LED juostinis $viestuvas RGB+W 23W/m, 1130Im/m, RGB + W Vnt. 26 TS 2.6
" | 3000K IP20 DMX
65 SV.14 - LED juostinis $viestuvas RGB+W23W/m, 1130lm/m, RGB + W Vnt. 60 TS 2.6
" | 3000K IP20 DMX
SV.15 - LED juostinis Sviestuvas 29W/m, 4430Im/m, RGB + W 3000K Vnt. TS 2.6
66. | 1p20 DALI 185
67 SV.16 - | lubas jleidziamas $viestuvas 10W, 1320Im, 3000K, CRI80 I1IP23 Vnt. 2 TS 2.6
) DALI Valdymas
68 SV.17 - Pavirénio montavimo $viestuvas 19W, 2500lm, 3000K, CRI80 Vnt. 9 TS 2.6
) IP20 DALI Valdymas
69 SV.18 - Pavirdinio montavimno techninis $vietsuvas 9W,1100Im, 3000K, Vnt. 28 TS 2.6
" | CRI80 IK08, IP20 ON/OFF Valdymas
70 SV.19 - Pavirinio montavimno techninis §vietsuvas 19W,2500Iim, 4000K, Vnt. 6 TS 2.6
" | CRI80 IK08, IP65 ON/OFF Valdymas
71 SV.20 - Pavirdnio montavimo $viestuvas 15W, 1900Im, 3000K, CRI80 Vnt. 2 TS 2.6
) IP40 DALI Valdymas
72 BRA.01 - Sieninio pavir§inio montavimo Sviestuvas 16W, 1590Im, 3000K, Vnt. 13 TS 2.6
" | CRI90 IP65 ON/OFF
73 BRA.02 - Sieninio pavirSinio montavimo Sviestuvas 14.8W, 1320Im, vnt. 12 TS26
" | 3000K, CRI90 IP20 ON/OFF
74 BRA.03 - Sieninio pavirSinio montavimo Sviestuvas 12,6W, 604Im, Vnt. 2 TS 2.6
" | 3000K, CRI80 IP44 ON/OFF
75 PER.O1 - ] bégelj montuojamas kraipomas prozektorius su aksesuarais Vnt. 46 TS 2.6
" | nuo akinimo 22.5W, 2150Im, 3000K, CRI90 IP20 DALI
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76 PER.02 - PavirSinio montavimo kraipomas prozektorius su eliptiniu Vnt. 10 TS 2.6
" | aksesuaru 15W, 1460Im, 3000K, CRI90 IP20 DALI
77 PER.03 - PavirSinio montavimo kraipomas prozZektorius su tolygiai Sviesg Vnt. 15 TS 2.6
" | i8sklaidanciu aksesuaru 8.1W, 780Im, 3000K, CRI90 IP20 DALI
78 PER.04 - PavirSinio montavimo kraipomas prozZektorius su eliptiniu Vnt. 2 TS 2.6
" | aksesuaru 15W, 1460Im, 3000K, CRI90 IP20 DALI
79 PER.05 - PavirSinio montavimo kraipomas prozZektorius su tolygiai Sviesg Vnt. 4 TS 2.6
) iSsklaidanciu aksesuaru 8.1W, 780Im, 3000K, CRI90 IP20 DALI
80 PER.06 - | bégelj montuojamas kraipomas proZektorius su aksesuarais Vnt. 72 TS 2.6
) nuo akinimo, itin siauro kampo 13.8W, 1020im, 3000K, CRI90 1P20 DALI
81 BG.01 - Trifazis Dali bégelis 1m kaina (] kaing jskaiciuotos uzmaitinimo Vnt. 78 TS 2.6
" | jungtys, bégeliy jungtys, galiniai dangteliai it pakabinimo troseliai)
82. | TOR.01 - Pastatomas torSeras su bégeliu IP20 ON/OFF Vnt. 7 TS 2.6
83 TOR.01.SV.A - | bégelj montuojamas kraipomas proZektorius 13.8W, Vnt. 7 TS 2.6
) 1020Im, 3000K, CRI90 1P20
84 TOR.01.SV.B - | bégelj montuojamas kraipomas proZektorius 12W, Vnt. 14 TS 2.6
) 1269Im, 3000K, CRI98 1P20
85 SV-01 - LED Lauko $viestuvas langy angokrasgiams 10.3W, 864Im, Vnt. 36 TS 2.6
" | 3000K, CRI80, 24Vdc IK05, IP66 L=1585mm DALI Valdymas
86 SV-02 - LED Lauko linijiné Sviestuvo sistema 6.7W/m, 451Im, 3000K, Vnt. 150 TS 2.6
" | CRI80 IK10, IP68 DALI Valdymas
87 SV-03 - LED Lauko $viestuvas frontonui 45W, 1575Ilm, 3000K + RGB, Vnt. 23 TS 2.6
" | 24Vdc IK06, IP65 L=1037mm DMX Valdymas
88 SV-04 - LED Lauko $viestuvas arkadai 45W, 1575Im, 3000K + RGB, Vnt. o4 TS 2.6
" | 24Vdc IK06, IP65 L=1037mm DMX Valdymas
8V-05 - LED Lauko 8viestuvas uZ kolony su siaura optika, grindiniui Vnt. TS 2.6
89. | apSvietsi i§ virSaus 17.8W, 1449Im, 3000K, CRI80 IK0O7, IP66 DALI 10
Valdymas
20 SV-06 - LED Lauko 8viestuvas kolonoms 74W, 2541Im, RGB + W 3000K Vnt. 12 TS 2.6
) IK09, IP67 DMX Valdymas
91 SV-07 - LED Lauko $viestuvas herbui su siaura optika 3.2W, 370Im, Vnt. 5 TS 2.6
" | 3000K, CRI80 IK07, IP66 DALI Valdymas
92 SV-08 - LED Lauko 3viestuvas véliavai 25W, 2079Im, 3000K, CRI80 Vnt. 4 TS 2.6
) IKO7, IP66 DALI Valdymas
93 SV-09 - LED Lauko linijiné $viestuvo sistema 3.9W, 570Im, 3000K, CRI80 Vnt. 14 TS 2.6
) IKO6, IP66 DALI Valdyma
04 SV-10A - Sieninis LED Lauko $viestuvas 11.8W, 1100lm, 3000K, CRI80 Vnt. 5 TS 2.6
) IK06, IP65 DALI Valdymas
95 SV-10B - Sieninis LED Lauko $viestuvas 6.2W, 440lm, 3000K, CRI80 Vnt. 3 TS 2.6
) IK06, IP65 DALI Valdymas
96. | DALI valdiklis 3X64 valdymo i§éjimy vnt 4 TS 2.6.3
97. | DMX valdiklis vnt 3 TS 2.6.3
98. DMX pastiprinimo moduliai vnt 3 TS 2.6.3
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o f:" — / / / 2% 16 C Ky .\‘ .N'-z-da'- " mmmmmm - tvarkomos risio patalpos 001 Rusio patalpa 19.26
g 001 g EEEEEwEE IIIIIIIIIQ{IIIIIIIIIIIIIIIIII‘ Gaisro automatikos skydas 002 | Rsio patalpa 29.18
596 g: gg’s“r;”r; o ga e Elekirinis radiatorius = 410 K I 400v 003 RUsio patalpa 9.02
Elektrinis radiatorus Aear o R Pelyinas E1 Rad. [ “ 004 Rasio patalpa 12.18
Cu 3x2,5mn?, PVC d25 ] Eidktrinis radiatorius e
%’] 5 Pakylimas El. Rad. 1a 009 ] [ 005 Rusio patalpa 5.48
u ‘ —
. 010 - | 006 | Rdsio patalpa 20.22
oo / I I : 007 | Rusio patalpa 3.43
u 1o —
O \ & n Projekiuojamas JS-1 008 Rl_JS!O patalpa 39.20
ruvedinas pesil sad AT A2 | : ; 009 | Rdsio patalpa 13.27
degumo kfasés vamzdyje
215 Elkiris radiaorius m | ot 5 010 | Rdasio patalpa 13.13
e J : 011 | Risio patalpa 33.72
Jiosta 40xdmm ozma H % I3orinis {zeminimo usi
T El. radiatorius e 012 $USI: _pa_talp: | 25.63
oS Elektrinis radlstorius o itgg 04 KW, 230 013 ecl n!n.e pa a pa' 6.45
d20mm 3unt 7|v 011 014 | Techninis koridorius 68.40
48 Ol 015 | Techninis koridorius 12.22
J s T 016 | Techninis koridorius 28.99
S . IS 017 | Transformatoriné 60.35
& n El. radiatorius —
a = 0.4 KW, 230 | a1 018 | El. skydine 10.21
mfl |§ : 019 | Siurbliné 5.65
- C 012 |
a = Elektrinis radiatorius “ I§ ViSO: 41 599
JB-REST . . “
Restoranolreikmiy | | ] |
skydas . . . ‘ ‘\
sl |= 1 LE |
| (® Bl M | PASTABOS:
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u L L \ . . . oo
n : [l : ; 1.  Siuo projektu numatomos tvarkyti 013, 014, 016, 017, 018, 019 patalpos. Likusios,
: u : n \ tvarkomos pagal aprobuotg PRI.16-02-PTDP projekta.
u - Esamas JP|-SK H H 2. Visi grindy judinimo darbai rusyje turi biti atliekami priZidrint archeologui ir architektiiros
T . - RADIATORIUS KELTUVA; RADIATORIUS /" &4'st6rr a ; réiams.
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PAGAL APR%BUOTA 1996 M. PROJEKTA
STATOMA STATULA ST-1

L'l

T SS:x
El,radator
7.0KW, 400

N

| IGARSINIMA; KELTUVA; RADIATORIUS

Statulos postamentas SP-1

RG]
K /7 ||
Elektrinis radiatorius

103

EKSPLIKACIJA (I AUKSTAS)

[]

85

El. radiatorius
120  S0KW,400

$Sx

VAS-RV1

El. radiatorius 2.5 kW,230V

6,0kW, 4

40.00

IP-RV
2.5 kW,230V/

113 | Pagalbiné patalpa 8.90
114 Kambarys artistams 40.26
115 | Kavinés pagalbiné patalpa 16.05
116 Kavinés pagalbiné patalpa 16.43
117 Kavinés salé 50.48
118 Kavinés salé 53.44
119 Kavinés salé 36.85
120 | Holas 300.00
121 | Turizmo ir informacijos centras  19.03
122 | Turizmo ir informacijos centras  17.26
123 Sargo patalpa 13.50
124 | Laiptine 11.48
IS viso: 840.71

SSx ||

1.

i\:‘\;‘ @ Eil. Nr. Patalpos pavadinimas Plotas, m2
B | 101 | Tambiras 16.00
| tadiatorits 102 | Tambiras 18.09
A8k, 400V 103 | Tambiras 18.00
L 104 | Koridorius 23.60
|| 105 | Koridorius 22.64
8 | 106 | Rabiné 39.96
| I di“atoriusA 107 | léjimas j risj 15.00
"’ 424W] 40m|v 108 Motery WC 29.59
“ Kl 109 | Vyry WC 29.90
—"1 " 110 | Kabinetas 14.13
ke | 111 | Kabinetas 16.26
” \ 112 | Pagalbiné patalpa 13.86
1El radi?torius
S,GQKW,AOOV
gl SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:
“ggw Patalpos, kuriose darbai neatlieckami.
,EJL ré‘di@‘ torius
BLKN 400V

PASTABOS:

Kavinés ir I a. WC patalpos Siame darby etape netvarkomos.

| Oouiuolaida ool 2. Visa nauja ar kei¢iama instaliacija, laidai vedZiojami esamy vietose, vagos pjaunamos
N 6,0 kW, 23 oo deimantiniais pjlklais, nepazeidziant saugomy mary.
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EKSPLIKACIJA:

ST-1, ST-3, ST-4, ST-5 - stoglangiai;

L-4 - palépés langas fiksuotu rému;

L-5 - palépés langas varstomu rému;

L-6 - stiklinis Svieslangis-liukas;

K-1, K-2, K-3, K-4, K-5 - kaminai;

VK - véliavos jtvirtinimo vieta (esama);

PZ - prozektoriai stogo apdvietimui (esami);
SG - sniego gaudytuvai-apsauginé tvorelé.

Sildomas Lietvamzdis

Sildomas Lietvamzdis
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EKSPLIKACIJA (RUSYS)
Eil. Nr. Patalpos pavadinimas Plotas, m2
. o S o o 3426 o - - v . —
| o SUTARTINIAI ZYMEJIMAL: 001 | Rusio patalpa 19.26
f . ~ . @ 002 Rusio patalpa 29.18
! EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE . _ —
I TR m/l.sj o AV ° ; '“5-}:16 V_+_ V_+_ #_ C #_A L \ mmmmmEm - tvarkomos riisio patalpos 003 | Rsio patalpa 9.02
594 L + + e 019 \‘ SV-11 Aukstos kokybés, nenutrikstama 004 | Rusio patalpa 12.18
§ FILLLLLE LDV L L LR L] g — Sviesos efektg kuriantis grininio Sviestuvas 005 Risio patalpa 5.48
: “‘ . IP65, 15W/m, 250Im, ]leidZiamas j grindinj 006 Rasio patalpa 20.22
™ w‘ 4~ Sv-12 Aukstos kokybés, linijinis Sviestuvas, 007 RUsio pataloa 3.43
. ; IP20, 10W, 600Im, pavirsinio montavimo. R‘_J o p N |p :
| v usio patalpa .
7010 ] g Aq;, Sv-17 Dekoratyvus, pavirinio montavimo apvalus 008 — pata’p 39.20
= : \ 3viestuvas , IP20, 20W, 2500Im,pavirinio montavimo. 009 Rl_"s'o patalpa 13.27
2 : \ EE| Sv-18 Pailgas techninis Sviestuvas, IP20, 010 Rl_'ls!O patalpa 13.13
(] \ 10W, 1100Im pavirsinio montavimo. 011 | Rusio patalpa 33.72
u \ . 012 Rusio patalpa 25.63
L u - | = Sv-19 Pailgas techninis Sviestuvas, IP65, 013 Tedis el 6.45
7 L Fussnsnennnennd = \ 20W, 2500Im, pavir§inio montavimo patalp :
=xl o R ] A BRA.O1 Pavirsin ) o 014 | Techninis koridorius 68.40
' ppgel il T 1T 4 )% _Pavirsinio montavimo sieninis 015 | Techninis koridorius 12.22
Rb1EC0 G | m 008 - ; viestuvas 3viediantis j virdy ir j apacia, — —
A oo | : il D N G S - w‘ IP20, 16W, Pavirginio montavimo 016 | Techninis koridorius 28.99
T : ! qm : \ ®  TOR.01 Torsero tipo pastatomas bégelis skirtas kraipomiems 017 Transfo_rrrTatorlne 60.35
. : u \ skirtingy optiky prozektoriams, naudojamas papildomam 018 | El skydine 10.21
N L Sammy ’ : “ erdyiq luby ir ekspozicijo§ ?péyietimtji; Pro.iektorilg .kiek.i.s 019 Siurbliné 5.65
3 A /lm S derinamas pagal ekspozicijg (Zr. prozektoriy specifikacijg I viso: 415.99
N m [\l o u N\ : = TOR.01.5V.A, TOR.01.8V.B); IP20, 15W, 1400Im, 1200Im : -
: ] u o &vA17 SvA7 | | \‘ A PR.01 Aukstos kokybés, mazy gabarity kraipomas
u w= : ! 012 : “ ! prozektorius su aksesuarais,|P20, 25W,montuocjamas j
W s/ g - * 2 ; 3-fazj bégelj 2000Im
: ] n 7 m ; A PR.02 Aukstos kokybés, mazy gabarity pavir§inio montavimo
™ [ ] : N l: | ! kraipomas prozektorius su aksesuarais, IP20, 15W, pavirSinio
u : ‘---------/-- ] \ montavimo 1400Im
: s | A u L \ A PR.03 Aukstos kokybés, itin mazy gabarity pavir§inio montavimo
n u u - ‘ i kraipomas prozektorius, IP20, 10W, pavirSini tavi
m - w p prozektorius, , , pavirsinio montavimo,
: n : 4 u \ 450Im
n Iy \
: V - - : ’ : “ AV Avarinis Sviestuvas
m|e : ] B EV Kryptinis evakuacinis $viestuvas,
= | - : : w‘ IP65, 3W pavirSinio montavimo.
. WmEmEL u - g PASTABOS:
n a ‘
LB ] ’ Tm ‘\
- W . FEEEEREmE"- u \ 1.  Siuo projektu numatomos tvarkyti 008, 012, 013, 014, 016, 017, 018, 019 patalpos. Likusios,
AEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEnn P — ] w !
u V V V , BEES }é_\q;s e \ tvarkomos pagal aprobuotg PRI.16-02-PTDP projekt3.
V.1 Sv.18 T T T 2o v o - | . . . .- . e v Y ve—
" AM +mof‘t + + + v + + o i - | 2. Tvarkomujy statybos darby metu numatyti papildomi riisio archeologiniai Zvalgymai (Zidir.
.‘......-‘ - - " TTIII L. \ priedus).
B |— : 3. Visi grindy judinimo darbai rusyje turi biti atliekami priZitrint archeologui ir architektdros
z LT = S : tyréjams
- 1 . — . . . . . u S Y x v v . - ot e
: W =2 @o17 _S%; av Wil S u 4. Darby kiekiai pateikti SZ-1, SZ-3, SZ-7, SZ-8, technologija - techninése specifikacijose.
u 602 I : 5. Visa nauja ar keiCiama instaliacija, laidai vedziojami esamy vietose, vagos pjaunamos
;..... P EEEEESSEESSSEEE RS S EESEEEEEEEEEEEEEEEEE -'l deimantiniais pjuklais, nepazeidziant saugomy mary.
i \ -\' 'f ‘r' .T \l. T T -‘ T - iekiai ir Sviestuvy montavimo vietos
1 1 } } } } } } } } } } tikslinamos vietoje
Lo Lo Lo Lo Lo L ]
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PASTABOS:

1.

2.
3.

Nou s

Kavinés ir I a. WC patalpos Siame darby etape netvarkomos.

"k

210}

PIRMO AUKSTO PLANAS M 1:200

Darby kiekiai pateikti SZ-1, SZ-3, SZ-4.1, S7-6, SZ-7, SZ-8, SZ-10, technologija - techninése specifikacijose.
Visa nauja ar kei¢iama instaliacija, laidai vedziojami esamy vietose, vagos pjaunamos deimantiniais pjtklais, nepazeidziant

saugomy mury.

Skulptiros postamentas lape A-20.

Grindy planas lape A-15.

Planas su Sviestuvy iSdéstymu lape A-23.
Spalvinis sprendimas lapuose A-25.

EKSPLIKACIJA (I AUKSTAS)

Eil. Nr. Patalpos pavadinimas Plotas, m2 113 | Pagalbiné patalpa 8.90
101 | Tambdiras 16.00 114 | Kambarys artistams 40.26
102 Tambiras 18.09 115 Kavinés pagalbiné patalpa 16.05
103 Tambiras 18.00 116 Kavinés pagalbiné patalpa 16.43
104 Koridorius 23.60 117 Kavinés salé 50.48
105 Koridorius 22.64 118 Kavinés salé 53.44
106 Ribine 39.96 119 Kavinés salé 36.85
107 Iéjimas l FGSI 15.00 120 Holas 300.00
108 | Motery WC 29.59 121 | Turizmo ir informacijos centras  19.03
109 | Vyry WC 29.90 122 | Turizmo ir informacijos centras  17.26
110 | Kabinetas 14.13 123 | Sargo patalpa 13.50
111 | Kabinetas 16.26 124 | Laiptine 11.48
112 | Pagalbine patalpa 13.86 IS viso: 840.71

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

_4&_ PR.
_4X_ PR.

® TOR.

IP20, 15W, 1400lm

IP20, 10W, 450Im

Kavinés patalpose vidaus apdailos
darbai neatliekami.
Tvarkomi langai L-1 ir palangés PL-1.

WC pat. Nr. 108, 109 vidaus
apdailos darbai neatliekami.

04 Aukstos kokybés, mazy gabarity pavirsinio
montavimo kraipomas prozektorius su aksesuarais

05 Aukstos kokybés, itin mazy gabarity pavirsinio
montavimo kraipomas prozektorius su aksesuarais,

01 Torsero tipo pastatomas bégelis skirtas
kraipomiems skirtingy optiky prozektoriams, naudojamas
papildomam erdviy luby ir ekspozicijos apSvietimui;
ProZektoriy kiekis derinamas pagal ekspozicijg (Zr.

prozektoriy specifikacijg TOR.01.5V.A, TOR.01.5V.B);

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

SV-1 Esamas Sviestuvas

Sv-2 Esamas $viestuvas

Sv-01 Linijinis lauko $viestuvas su
optikomis. IP65, 10W/m, pavirSinio

. montavimo, 500im/m
Sv-09 Itin mazy gabarity linijinis lauko
== Sviestuvas su optikomis; Profiliné linijiné
sistema; IP65, 12W/m, pavirsinio
montavimo, 550im/m
B==n Sv-10-A Mazai akinantis lauko &viestuvas
tambdram IP65, 20W, 750Im pavirSinio montavimo
= Sv-10-B Mazai akinantis sieninis lauko Sviestuvas,

IP65, 10W, 250Im pavirSinio montavimo
Sv-13 Juostinis $viestuvas linijiniam
apSvietimui IP20, 22W/m, pavirSinio
montavimo 650Im/m
BRA.0O1 Pavirinio montavimo sieninis
Sviestuvas Svie€iantis j virSy ir j apacia,
IP20, 16W, 1500lm

t

IP20, 15W, 1400Iim, 1200Im

iekiai ir Sviestuvy

montavimo vi

etos

tikslinamos vietoje

BRA.02 Dekoratyvus ovalus $viesai pralaidaus
matinio stiklo sieninis Sviestuvas su integruotu
LED. IP20, 15W, 1000Im, pavir§inio montavimo

AV Avarinis $viestuvas

<

EV Kryptinis evakuacinis $viestuvas,
IP65, 3W pavir§inio montavimo.
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAIL:

_—

D

10w, 1000Im

iekiai ir Sviestuvy montavimo
vietos tikslinamos vietoje

EKSPLIKACIJA (II AUKSTAS)

Eil. Nr. Patalpos pavadinimas Plotas, m2
201 | Kolony salé 344.00
202 | Ekspozicijy salé 84.42
203 Mero kabinetas 97.62
204 | Laiptiné-Foje 178.00
205 Kameriné salé 113.11
206 | Kabinetas 18.15
207 | Kabinetas 17.10
208 | WC patalpa 3.00
209 WC patalpa 1.30
210 | Kabinetas 17.06
211 Kabinetas 15.14
212 | Laiptiné 32.00

Laiptiné 920.90

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

Sv-14 Juostinis $viestuvas linijiniam apsvietimui
IP20, 22W/m, 650Im/m, pavir§inio montavimo

Sv-15 Juostinis $viestuvas linijiniam aps$vietimui,
IP20, 30W/m, 4400Im pavir§inio montavimo

Sv-16 | lubas jleidziamas kraipomas
Sveistuvas su anti-akinimo optika 1P23,

® Sv-20 Dekoratyvus, pavir§inio montavimo
kvadratinis Sviestuvas; 1P20, 15W, 1500lm

4
4

A

SV-1 Esamas Sviestuvas

Sv-2 Esamas 3viestuvas

Sv-4 Esamas $viestuvas

Sv-5 Esamas Sviestuvas

Sv-01 Linijinis lauko $viestuvas su
optikomis. IP65, 10W/m, pavirsinio
montavimo, 500lm/m

BRA.02 Dekoratyvus ovalus $viesai pralaidaus
matinio stiklo sieninis Sviestuvas su integruotu

BRA.03 Dekoratyvus sieninis Sviestuvas su
integruotu LED. IP20, 15W, 600Im, pavirSinio
montavimo

aksesuarais, montuojamas j 3-fazj bégel;. Itin
siaura optika su leSiuku 1P20, 15W, 1000Im

® TOR.01 Torsero tipo pastatomas bégelis skirtas

kraipomiems skirtingy optiky prozektoriams, naudojan
papildomam erdviy luby ir ekspozicijos apSvietimui;
Prozektoriy kiekis derinamas pagal ekspozicijg (Zr.
prozektoriy specifikacijg TOR.01.5V.A, TOR.01.5V.B)

IP20, 15W, 1400lm, 1200lm

AV Avarinis $viestuvas

EV Kryptinis evakuacinis Sviestuvas,
1P65, 3W pavirSinio montavimo.

LED. IP20, 15W, 1000Im, pavirSinio montavimo

PR.06 Aukstos kokybés, kraipomas prozektorius su

nas

PASTABOS:

"k

ANTRO AUKSTO PLANAS M 1:200

1. Darby kiekiai pateikti SZ-1, S7-3, S7-4.2, S7-6, S7-7, SZ-8, SZ-10, technologija - techninése specifikacijose.

2. Visa nauja ar kei¢iama instaliacija, laidai vedZiojami esamy vietose, vagos pjaunamos deimantiniais pjtklais, nepazeidziant

saugomy mdary.

Grindy planas lape A-16,

Mediniai sieny paneliai lape A-19.

Planas su Sviestuvy iSdéstymu lape A-24.
Spalvinis sprendimas lapuose A-25.

o AW

A 2024 Projekto sprendiniy aktualizavimas
0 2012 Leidimui, konkursui ir tvarkybai
LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:
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SV-02 ’ I |
& < & SV-1 Esamas Sviestuvas
/ T | o~ T ) v e
‘—J‘lﬁ N \ Sv-02 Linijinis lauko $viestuvas, pavirsinio
| T | montavimo, IP65, 10W/m, 400Im/m
i \‘ Sv-04 Linijinis lauko Sviestuvas su optikomis; Profiliné
| ‘ L \ w‘ —_— linijiné sistema, pavirsinio montavimo, IP65, 45W/m, =
L ‘ 2*2 “ R:250Im/m, = G:500lm/m, = B:150Im/m, = W:500 Im/m;
!l / ¥ 8,4 w‘ Sv-06 Kraipomas lauko proZektorius su
¥ \“ | L L g -43- RGBW; pavirsinio montavimo, 75W,
I \ ¥ { g 2500Im, IP65
'] \ ! i 1 ‘\ _4x_ Sv-08 Kraipomas lauko prozektorius; Pavirsinio
306 i | | i 305 \ montavimo, 25W, 2000Im IP65
[ | | v
‘H ; ‘ ‘\1‘ | ® Sv-17 Dekoratyvus, pavir§inio montavimo
w‘ . - N \ apvalus Sviestuvas, 20W, 2500im, 1P20
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o | e + . ~ \ Sv-15 Linijinis lauko $viestuvas, pavirSinio
: B | 5A.02 \ montavimo, 30W, 4400Im, IP20
|| /;6; h 7777777 | ‘Q’ BRA.02 Dekoratyvus ovalus §viesai pralaidaus
L1 | —BRrRA02 ‘< l l ﬁ N \ matinio stiklo sieninis Sviestuvas su integruotu
1 | BN ) - \ LED. IP20, 15W, 1000Im, pavirSinio montavimo
| | “
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| | L ] SvV-02 | AV Avarinis Sviestuvas
| |
y 3602 ¥ EV Kryptinis evakuacinis viestuvas,
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IP65, 3W pavir§inio montavimo.
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N ; ‘T —-B) PASTABOS:
\ 1. Pastogés patalpos Siame tvarkybos darby etape nelieCiamos.
2. Medinés saugomos pastogés konstrukcijos impregnuojamos bespalviais antipirenais.
\ Konstrukcijy planas lape A-06.
\ 3. Darby kiekiai pateikti SZ-1, SZ-5, SZ-6, SZ-7, technologija - techninése specifikacijose
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[ 4] \‘ SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:
oo “‘ - Sv-03 Linijinis lauko $viestuvas, IP65, 45W/m,
iy fil_f \ > R:250lm/m, = G:500im/m, = B:150Im/m, = W:500 Im/m;
\ ¢ Sv-07 Kraipomas lauko prozektorius,
\‘ pavirSinio montavimo, 7W, 240Im, IP65
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EKSPLIKACIJA:
e  ST-1, ST-3, ST-4, ST-5 - stoglangiai;
e -4 - palépés langas fiksuotu rému;
e L-5 - palépés langas varstomu rému;
e  L-6 - stiklinis Svieslangis-liukas;
o K-1, K-2, K-3, K-4, K-5 - kaminai;
e VK - véliavos jtvirtinimo vieta (esama);
e PZ - prozektoriai stogo apsvietimui (esami);
e  SG - sniego gaudytuvai-apsauginé tvorelé.
5
l
|
II “ dr - : PASTABOS:
1 T T 1. Bdtina isvalyti uzsikimsusius lietvamzdzius ir lietlovius.
‘ " 2. évieslangio-liuko jrengimo detalés priede, detalizacija pateikiama DP stadijoje.
i
n 1
T I3
N T
1
piN il
I SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:
K-3 ST-6_ i
= - = ‘43‘ Sv-08 Kraipomas lauko prozektorius; Pavirsinio
> montavimo, 25W, 2000Im IP65
S\Vio8
=16 ’
A sSG
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PASTABOS:
Sniego gaudytuvai-apsauginé tvorelé jrengti, esami.
Batina iSvalyti uzsikimsSusius lietvamzdzius ir lietlovius.
Spalvinis sprendimas lape A-12.
Fasady tvarkybos darby kiekiai pateikti SZ-2, technologija-
technnése specifikacijjose.

Sniego gaudytuvai-
apsauginé tvorelé (esama)
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SIAURINIS FASADAS M 1:200 (2)

Sv-01 Linijinis lauko $viestuvas su A 2024 Projekto sprendiniy aktualizavimas
optikomis. IP65, 10W/m, pavirinio 0 2012 Leidimui, konkursui ir tvarkybai

montavimo, 500Im/m = "
§ 02 LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Vv-02 Linijinis lauko Sviestuvas, pavirSinio )
montavimo, IP65, 10W/m, 400Im/m KVAL. STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:

X PATV. UAB Projektavimo ir restauravimo institutas o e coc Didsioii i ol
SV-03 Linijinis lauko éviestuvas, |P65, 45W/m, DOK. NR. @ J Kulttros paskirties pastato -rotuse;r,olj?:'i(z?l g. 31, Vilniuje kapitalinio remonto

2 R:250lm/m, 2 G:500Im/m, = B:150lm/m, = W:500 Im/m; -
A976, 0267 | PV M. Nemuniené

TECHNINIS PROJEKTAS

Sv-06 Kraipomas lauko prozektorius su 31772, 0296 T. Bieliauskas
RGBW; pavirSinio montavimo, 75W, DOKUMENTO PAVADINIMAS:

_ 2500Im, IP65 SIAURINIS FASADAS M 1:200

Sv-09 Itin mazy gabarity linijinis lauko . — z
Sviestuvas su optikomis; Profiling linijiné Statytojas ir uzsakovas: DOKUMENTO 2YMUO:

sistema; IP65, 12W/m, pavirSinio V§] Vilniaus rotusé PRI.23-23-TP-E-
montavimo, 550Im/m Didzioji g. 31, LT-01128 Vilnius 23-23 B.13




PASTABOS:
Sniego gaudytuvai-apsauginé tvorelé jrengti, esami.
Batina iSvalyti uzsikimsSusius lietvamzdzius ir lietlovius.
Spalvinis sprendimas lape A-12.
Fasady tvarkybos darby kiekiai pateikti SZ-2, technologija-
technnése specifikacijjose.

Sniego gaudytuvai-
apsauginé tvorelé (esama)

Y
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Ve - ~\ Ve N\ :
.o B V' RYTINIS FASADAS M 1:200
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:
—_— Sv-01 Linijinis lauko $viestuvas su
optikomis. IP65, 10W/m, pavirsinio
montavimo, 500lm/m 0 2012 Leidimui, konkursui ir tvarkybai

A 2024 Projekto sprendiniy aktualizavimas

— Sv-02 Linijinis lauko Sviestuvas, pavirsinio LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

montavimo, IP65, 10W/m, 400lm/m VAL STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:

_4X_ Sv-08 Kraipomas lauko proZektorius; Pavir§inio PATV. @ UAB Projektavimo ir restauravimo institutas

Kultiros paskirties pastato - rotusés, Didzioji g. 31, Vilniuje kapitalinio remonto

montavimo, 25W, 2000Im IP65 DOK. NR. projektas

v ] 5 ) M. N iene
Sv-06 Kraipomas lauko proZektorius su A976, 0267 | PV emuniene TECHNINIS PROJEKTAS

RGBW; pavirsinio montavimo, 75W, 31772, 0296 T. Bieliauskas
2500Im, IP65 DOKUMENTO PAVADINIMAS:
RYTINIS FASADAS M 1:200

Statytojas ir uzsakovas: DOKUMENTO ZYMUO:

V§| Vilniaus rotusé -23-TP-E-
Didzioji g. 31, LT-01128 Vilnius PRI23-23-TP-E-8.14




Sniego gaudytuvai-

apsauginé tvorelé (esama)

H

|

PASTABOS:

1.

2.
3.
4.

[T

NP () N |

Sniego gaudytuvai-apsauginé tvorelé jrengti, esami.
Batina iSvalyti uzsikimsSusius lietvamzdzius ir lietlovius.
Spalvinis sprendimas lape A-12.

Fasady tvarkybos darby kiekiai pateikti SZ-2, technologija-
technnése specifikacijjose.
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:

D

Sv-01 Linijinis lauko $viestuvas su
optikomis. IP65, 10W/m, pavirSinio
montavimo, 500Im/m

Sv-02 Linijinis lauko Sviestuvas, pavir§inio
montavimo, IP65, 10W/m, 400im/m

IRENGIAMAS PANDUSAS (GRANITINIS,
ANALOGISKAS ESAMAM | KAVINES PATALPAS)

PIETINIS FASADAS M 1:200

T
020

|

|

|

L
b

/
(

A

2024

Projekto sprendiniy aktualizavimas

0

2012

Leidimui, konkursui ir tvarkybai

LAIDA

ISLEIDIMO DATA

LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

KVAL.
PATV.
DOK. NR.

@ UAB Projektavimo ir restauravimo institutas

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:

Kultiros paskirties pastato - rotusés, Didzioji g. 31, Vilniuje kapitalinio remonto

projektas

A976, 0267

PV M. Nemuniené

31772, 0296

T. Bieliauskas

TECHNINIS PROJEKTAS

DOKUMENTO PAVADINIMAS:

PIETINIS FASADAS M 1:200

Statytojas ir uzsakovas:

Vs] Vilniaus rotusé
Didzioji g. 31, LT-01128 Vilnius

DOKUMENTO ZYMUO:

PRI.23-23-TP-E-B.15




PASTABOS:

1.  Sniego gaudytuvai-apsauginé tvorelé jrengti, esami.

2. Butina iSvalyti uzsikimSusius lietvamzdzius ir lietlovius.

3. Spalvinis sprendimas lape A-12.

4. Fasady tvarkybos darby kiekiai pateikti SZ-2, technologija-
technnésgoﬁspecifikacijjose.

Sniego gaudytuvai-
apsauginé tvorelé (esama)

S\jo1 S\jo1

e +0.00=115.55
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Aktyvaus zaibolaidzio galvuté LAP-CX040/
(arba analogas), 4m vir§ auksciausio stogo

taSko, ant stiebo tvirtinant ant stogo 4m Stiobas.
plok3tumos. /
21.10

= 20,60
Cinkuota viela d8 mm, tirtinama 1 - m, Wirinama
specialiais awkxkhaws\ specialias laiikiais
— — M — Y — — ™ Cinkuota viela d8 mm, tirinama
specialias laiiKiais
18.03 -~ [ T e s e e A e i e O g
17.21 T
16.55 B
I : - ~T = = = H M M esl
15.70 g S I [ (N [ S [
Cinkuota vila d8 mm, tirinama
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| S = =
T T o s s

13.34

|| o~
— 12.20
11.25
B) ;
[ [ [ [ [ 10.55
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|zemikliai I-1,5m ’ ‘ ‘
d20mm 3vnt \ ’ | 6.04 6.04
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L | ¥ I T
I .70
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L,l | i I T
I ‘ ‘ | |zemikliai I-1,5m ‘ ‘
k iné cinkuota \ I d20mm 3vnt.
j m Klojama M an 7~
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ELEKTROS TINKLY NUOSAVYBES RIBY AKTAS
NR. 23-KA1900847

2023-07-01

1. Objekto informacija:

Vartotojo kodas:

Objekto Nr.: 13038731

Objekto pavadinimas: Rotusé

Objekto adresas: Didzioji g. 31, Vilnius, Vilniaus m. sav.
Elektros energijos apskaity kiekis objekte 2, vnt.

2. Objekto charakteristikos:

Vartotojo: Gamintojo:
S El. tinkly . .
Leistina naudoti | Faziy sk. Rlbopncp I.elstm.a. nuosavybés riba [ |rengtoji galia (2), Le|st|.na . . Generﬂaton.q
alia, (kW) (vnt.) naudoti galig jrenginio nustatvta itampoie (kW) generuoti galia,| jrengtoji galia,
galia, ' vardiné srové (1), (A) Y(k\l/) pole, (kW) (kW)
240 3 0 0,4 -
(1) - Ribojancio jrenginio vardiné srové jraSoma tik tada, kai nuosavybés riba nustatyta Zemoje jtampoje (0,4 kV).
(2) - Objekto jrengtoji galia kW jrasoma tik tada, kai nuosavybés riba nustatyta vidutinéje jtampoje (6 — 10 — 35 kV).
PASTABA:
3. Elektros energijos persiuntimo sglygos:
T eisés aktais numatytas elektros aninio elektros
t(' oo 1PAS 1 Teisés aktai tytas elekt Planinio elekt
rezegr]viné ir/ér energijos persiuntimo atnaujinimo |[energijos persiuntimo
tiesioqing terminas po avarinio (neplaninio) nutraukimo ar Elektros apskaitos prietaisy jrengimo vieta
skirst mg linija) persiuntimo nutriikimo ar nutraukimo| ribojimo trukmeé (7),
y(s\ | (4), (6/12 val.) (5), (6) (val./ 2 metus)
Pagrindiné 6 336 Elektros skydinéje

(3) Tiesioginé skirstymo linija ir (ar) rezerviné linija, suprantamos taip, kaip jos apibréZiamos energetikos ministro tvirtinamose elektros jrenginiy jrengimo taisyklése.

(4) Teisés aktuose nustatytais atvejais nurodyti terminai ir sglygos gali bati kitokie nei nurodyta. Pasikeitus teisés aktams ir jais nustacius kitokius elektros energijos nutraukimo ar ribojimo
terminus ir sglygas nei nurodyta, taikomi naujais teisés aktais nustatyti terminai ir sglygos.

(5) Nutrokus elektros energijos persiuntimui, skirstomyjy tinkly operatorius turi atnaujinti elektros energijos persiuntimg vartotojams ne véliau kaip per 6 valandas, kai vartotojo elektros
irenginiai jrengti miestuose, kuriuose gyvena daugiau kaip 80 000 gyventojy, ir laisvujy ekonominiy zony teritorijose, ir ne véliau kaip per 12 valandy, kai vartotojy elektros jrenginiai jrengti
kitoje Lietuvos Respublikos teritorijoje.

(6) Jeigu elektros energijos persiuntimas nutriko dél gamtos reiskiniy (potvynio, perkanijos, ap$alo, Slapdribos, audros, Skvalo, iZzo ar panasiai) sukeltos energetikos objekty ir jrenginiy
avarijos, kurios kriterijai numatyti energetikos objekty ir jrenginiy avarijy ir sutrikimy tyrimag reglamentuojanciuose teisés aktuose, ar gaisro, tinkly operatorius turi atnauijinti elektros energijos
persiuntimg per 72 valandas.

(7) - Teisés akty nustatytais atvejais ir (ar) tinkly naudotojo ir skirstomuyjy tinkly operatoriaus susitarimu gali bati taikomi kitokie elektros energijos nutraukimo ar ribojimo terminai ir sglygos
nei nurodyta. Pasikeitus teisés aktams ir jais nustacius kitokius elektros energijos nutraukimo ar ribojimo terminus ir sglygas nei nurodyta, taikomi naujais teisés aktais nustatyti terminai ir
sglygos. Vartotojams elektros energijos persiuntimas negali bati laikinai nutrauktas ilgiau kaip 24 valandas i$ eilés, nebent su vartotoju, i§skyrus buitinj vartotoja, susitariama dél kitokiy
elektros energijos persiuntimo nutraukimo saglygy.

PASTABA:

Vadovaujantis Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2013 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. 1-231 (toliau — Taisyklés), 56.8
punktu , jrengiant elektros jrenginius ir vidaus tinklg pagal turimg vartotojo elektros jrenginiy prijungimo prie skirstomujy elektros tinkly schemg , vartotojas privalo uztikrinti optimalig
vartotojo elektros jrenginiy schema (kaip nustatyta Taisykliy 83, 85, 86 punktuose), numatant ir jgyvendinant priemones galimiems nuostoliams dél elektros energijos persiuntimo ir tiekimo
nutraukimo sumazinti ar jy iSvengti, jskaitant ir priemones dél Lietuvos standarte LST EN 50160:2010 nurodyty staigiuju trumpuju, ilgujy jtampos kry&iy ir pertrakiy.

4. Elektros tinkly nuosavybés riba:

4.1.

4.2.

4.3.




5. Elektros jrenginiy schema, nurodant tarpusavyje sujungtas oro ir kabeliy elektros linijas;
transformatoriy pastotes; skirstomuosius punktus; transformatorines; jrenginius, skirtus elektros

energijai perduoti ir skirstyti; taip pat elektros energijos apskaitos jrengimo vietg bei elektros tinkly
nuosavybés riba:

6. Objekto prijungimo elektrinis adresas:

35-110 kV TP TE{SP !inija Traps.forma- 'I.'.R Iinjja 0,4kVKS (04 kV K$ linija| Atramos KAS Nr. | Linijos tipas Galia, (kW)
6-10 kV SP (prijunginys) toriné (TR) (prijunginys) (PP, SP) (prijunginys) Nr.
SP-81 (Vilnius), L-107-2, TR-8, L-PP9041-1A,1B, TR-8_PP-9041
SP-81 (Vilnius) L-107-2 TR-8 L-PP9041-1A,1B IR_B—PP_%A' Pagrindiné 120
SP-81 (Vilnius), L-107-2, TR-8, L-PP9041-2A,2B, TR-8_PP-9041
SP-81 (Vilnius) L-107-2 TR-8 L-PP9041-2A,2B IR_B—PP_%A' Pagrindiné 120

7. Elektros jrenginiy ir linijy charakteristikos, kai elektros energijos apskaitos jrengimo vieta
nesutampa su elektros tinkly nuosavybés riba:

Duomenys apie elektros linijas (laidus, kabelius) Duomenys apie transformatorius E?krgg
Aktyvioji Vardiné
Marké/skerspjavis, mm2 varza, |llgis, km ltakm\f’a’ galia, |dPte, kKW | dPtj, kW ltakm\f’a’ val./men
om/km kVA

8. Elektros tinkly nuosavybés riby aktai : 1990.03.11 Nr. V21012-1990.03.11 laikomas
neaalioianciu.

Aktg patvirtino: AB ,Energijos skirstymo operatorius®

Savininkas ar kitu teisétu pagrindu objektg valdantis asmuo:

(vardas, pavardé, parasas)
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« ApSvietimas skirtas akcentuoti ir iSryskinti pastato architekttros elementus, iSlaikant istorinj ir visuomeninj identitetg;
- Sviestuvai minimalistinio dizaino, neatkreipiantys j save démesio, neuzgoZiantys pastato architektiros;

Naudojamos specialiai parinktos optikos, kad isryskinti tik norimus pastato elementus, stengiantis nesukurti papildomos Sviesos
tarsos;

Pagrindinis Rotusés fasadas apsvieCiamas su RGBW Sviestuvais, sukuria galimybe vizualinei komunikacijai, kai tam yra poreikis
(pvz. Nacionalinés Sventés, miesto renginiai, festivaliai, jvykiai pasaulyje ir t.t.);

« ApSvietimas dera su aplinka kurioje pastatas yra, taip pat ir su miesto identitetu;

« ApSvietimu kuriamas “Landmark” efektas, Rotusés pastatas yra matomas ir atpazjstamas ir tamsiu paros metuy;

FASADY APSVIETIMAS - KONCEPTAS
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FASADU APSVIETIMAS — SVIESTUVY VALDYMAS
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FASADUY APSVIETIMAS — SVIESOS KIEKIS (PSEUDO SPALVUY SKALE)



FASADY APSVIETIMAS — ARCHITEKTURINIS NEAUTRALI BALTA
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APSVIETIMAS SU LINIJINIU SVIESTUVU SU OPTIKOMIS IR MIKRO LOUVRU. NUMATOMAS SVIESTUVAS KIEKVIENAI LENTAI, MONTUOJAMAS LENTY APACIOJE

ATMINIMO LENTY APSVIETIMAS
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FASADUY APSVIETIMAS - LIETUVOS VELIAVA SU SPALVINIU UZLIEJIMU
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